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Bawtisä Juan śhamun Diospa unay willacünin nishannümi 
Mt 3.1-12; Lc 3.1-17; Jn 1.19-28

1  1 Tayta Diospa Chu lin Sal ba cü ninchic Jesuspa allin willa cuy-
ninpa allaycuy nin cay nümi.

2 Diospa unay willa cü nin Isaias isquir bi shan ćhümi niñä:
“Ampa ñaw pä ni qui tam juc willa cü nïta caćha mü śhä,
ćhä nayquipä alis ta mu nanpä. a

 3 Chun yä nin ćhu ayayca ćhä cäta uya li päcuy: ‘Taytanchic ćhä mu-
nanpä sumäta alli cha culcay.

Ñatac paypa puli nanta tuquicta lula päcuy’ ” b nil.
4 Cay nishan cä nümi chun yä nin cuna ćhu Baw tisä Juan lica lilca mul 

lla pan nunäta: “Juchayqui cunapi wanacul baw ti sa culcay pam pa chä-
śha capäcunayquipä” nil willa cula. 5 Chaymi Jeru sa len pïta Judeap 
inti run malcan cuna pï ta pis nunacunaca śha pä mula uya li päcunanpä. 
Chay ćhu juchan cunacta lluy willa pacü cunä tam chay Jor dan mayu ćhu 
baw ti sala. 6 Paymi camï llu uywap mill wan pïta lulä śha müda na wan 
müda cula; utapi lulä śha waćha cu wanmi ćhu la cu la pis. Lan gusta culu-

Jesuspa Allin Willacuyninpi 
Marcos Isquirbishan

Waquin cunam nipäcun cay Mar cos isquir bi shanca lluy pï pis mas punta 
pun tan nin caśhanta. Nipäcun tacmi cay isquir bi sha cäpi Lucas pis Mateo-
pis yana pä chi cu śhanta. Cay ćhümi Mar cos liman Baw tisä Juan pun ta mul 
Sal ba cü cä pïta willa cu śhan tam, Diospa gubir nun willaycu śha caśhan-
tam. Chay nü tacmi Caćha mu śhan Sal ba cüca qui quin Jesus caśhan ta pis 
cama layca chin. Mana lä pis Sal ba cü cäta wañuchi päcuptinmi ima nuypa 
wañu nan ta pis willa cun; chay nishan nü lla mari ñaca chi päcun, chacata päcun-
pis. Chaynu wañü lä chiptin pis Tay tanpa munay nin wan śhalcalca mulmi 
yaćha pacü nin cuna man lica li mula. Paycuna cay allin willa cuyta jinan tin 
pachä man willaycä li nanpä niycula.
	

	

a 1.2 Mal 3.1. b 1.3 Is 40.3. 
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cuna llacta urun waycunap mish quin cuna llactam micu la pis. 7 Paymi 
willa cula:

“Ya’ap ipäta śha mü cämi ya’apïtapis mas munay ni yüca cayan. Ya’a 
manam bälï chu nï camä chu śhu cuy ninpa watu llanta pas quiycuna-
llä pä pis. 8 Ya’a baw ti sa päcuc yacu lla wanmi. Chay śha mü cämi ichá 
Chuya Ispi ri tu wan baw ti sa päcu śhunqui” nil.

Bawtisä Juanmi Jesusta lican llapa nunap salbacüninpä 
Mt 3.13-17; Lc 3.21-22

9 Chay muyun cunam Gali lea ćhu cä Naza ret malcan pïta Jesus śha-
mula Juan baw ti sa śhan Jor dan mayü ćhu baw ti sa chi cunanpä. 10 Chay 
baw ti sa chi culcul yacüpi yala yä mulmi licäla janay pachaca qui ćha-
ca cü luptin Diospa Chuya Ispi ri tun palu ma nuy paypa janä nin man 
ji’alpayämüta. 11 Janay pachä pï ta tacmi nilpä mula: “¡Maynu cushi-
sham cayá ampïta, cuyay chulí!” nil.

Satanaśhmi Jesusta juchacachiyta jicutan 
Mt 4.1-11; Lc 4.1-13

12 Cha yü ra llam Diospa Ispi ri tun chun yä nin man Jesusta puśhala. 
13 Chay tawa ćhunca muyun cuna ćhümi Jesusta Sata naśh juchacta 
lula chiyta jicu täla. Anjilcuna ña tacmi Jesusta yana päla. Chay ćhü tacmi 
chu caru uywa cuna pis cala.

Jesusmi yaćhapacünincunapä ayan 
Mt 4.12-22; Lc 4.14-15; Lc 5.1-11

14 Ñatac Baw tisä Juanta car sil man wićhä lä chiptinmi, Jesus lila 
Gali lea-läducta Diospa allin willa cuy ninpi willa cuśh tin: 15 “¡Diospa 
gubir nun janayqui ćhü ñam cayan! ¡Cay allin willa cuy man cha la pacul 
juchayqui cunapi wanaculcay ñari!” nil.

16 Chay Gali lea ućhap man yanpa liyalmi Jesus licä lun wawi-caśha 
Simon ta wan And resta, challwa chalä-cama capäcul cha la cun-
wan chall wacta cha lalcäta. 17 Chay ćhümi nila: “Acu chun ya’awan 
lishun. Canan pïtá yaćhachi shayqui cay challwa jun tu päcu śhayquinu 
nunacunäta Diospä jun tu pä mu nayqui pämi” nil. 18 Nilcuptin-pacha-
llam challwa cha la cun cunacta pis caćhaycul Jesus wan liculcäla.

19 Chaypi wic niscan ćhü tacmi Zebe deop chu lin Jaco bocta-
wan Juanta bar cun ćhu challwa cha la cunta alli cha yalcäta licä lun. 
20 Chay ćhu licä lul-pacha ayä luptin mari tay tan Zebe deocta min cay nin-
cunacta wan bar cun ćhu caćhaycul Jesus wan liculcäla.
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Satanaśhpa gänaśha nunactam Jesus caćhaycachin 
Lc 4.31-37

21 Chay pï tam Caper naum malca man ćhä lä lila. Warda muyun 
ćhä muptin ña tacmi yaćhachi nanpä jun tu naculcä nan wasi man Jesus 
yaycula. 22 Uyalï nunacunä ña tacmi sumä lica paylla man camä lä-
lil: “Sumä pudir wanmá pay’a yaćhachin; manam cama chi cuycäta 
yaćhachi cü cuna nü lla chu” nipäcula.

23 Chay ćhu Sata naśhpa gäna śha juc nunä ña tacmi apalca ćhaypa 
nicu yan: 24 “¡Naza ret malcayu, Jesus! ¿Imactatá ya’acunawan 
munacu yanqui? ¿Mana cäman muyu chi pä mä nayqui pä chun śha mu-
lanqui, imatá? Yaćhä mari Diospi Śhamü Chu yaca caśhayquita” nil.

25 Nicu yaptinmi Jesus piña päla: “¡Cay nunäpi upä lla liculcay!” nil. 
26 Niptinmi acha tuca chay nunäta chuc chulca chil apalca ćhaśh tin 
yalü lun.

27 Chay ćhümi lluy nuna pis lica pä nacuylla man camä śha ninaculcäla: 
“¡Ima tan cay’a! ¡Juc lic chä yaćhachi cuymá! ¡Maynu sumä munay niyu 
nuna tan, acha tu pis cäsu cul licunanpä!” nil. 28 Cay lula śhan cunacta-
mari jinan tin Gali leap malcan cuna ćhü pis lluy yaćha tit yä lä lila.

Jesusmi ishyäcunacta sänachin 
Mt 8.14-17; Lc 4.38-41

29 Jun tu naculcä nan wasi pïta yalä lä li mul-pacham Simonpa And-
respa wasinta Jesus lipäcula Juan wan, Jaco bo wan. 30 Ćhälä liptinmi 
willaycä lila Simonpa suy ran calur ish yay wan cäman ćhu ish ya śhanta. 
31 Jinaptinmi ish yä cä man Jesus aśhuycul maquinpi śhalcalca chiptin 
chay calur ish yay nin juclla chin ca cula. Jinaptin-pacha llam wal mica 
paycunacta atin diycula.

32 Aspi calpu yaptin ña tacmi Jesus man puśha pä mula imay ma na-
wan ish yä nin cunacta, chay nü tac Sata naśhpa gäna śha cunacta pis. 
33 Jinalmi wasi pun cun man jinan tin nunacuna-yupayña nisyu-nisyu 
jun tu nacä lä li mula. 34 Chay ćhümi Jesus lluy säna chila imay ma na wan 
ishyä nunacunä ta pis, Sata naśhpa gäna śha cunä ta pis chay maquinpi 
caćhayca chila. Chay ćhu acha tu cunaca mayan caśhan ta pis lisiptinmi, 
Jesus mićha cula paypi limalcunanta.

Jesustam nunacunaca ashipäcun 
Lc 4.42-44

35 Chay wälam Jesus tutay-tutaylla śhalcu culcul Dios wan lima-
nanpä chay wasi pïta chun yä nin man licula. 36 Jinaptinmi Simon 
puliw shï-masin cuna wan cusca ashi päcula. 37 Chay ćhu talï lä lilmi 
nipäcula: “Lla pan nunacunam ashi yalcä śhunqui” nil.
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38 Nipäcuptinmi Jesus nila: “Acu chun. Juc malca cuna man 
lishun; paycunacta pis Diospa willa cuy ninta willa nä pä mari śha-
mulá” nil. 39 Chaymi jinan tin Gali lea-lädu ćhu pulila jun tu nacuna 
wasi cuna ćhu yaćhachish tin ish yä cunacta pis acha tu cunap maquinpi 
caćhayca chish tin.

Jesusmi lipra ishyayniyu nunacta sänachin 
Mt 8.1-4; Lc 5.12-16

40 Chaypi lipra ish yaypa cama cä śha juc nuna Jesus man ćhayca-
mulmi ñaw pä nin man un’ulacuycul ruy ga cula: “Tay táy munal’a 
allin yayca chi llä manqui manmi” nil.

41 Niptinmi sumä lla qui paycul maquin wan yataycul nila: “Aw, allin 
chuya canayqui tam muná” nil.

42 Chay nilcul yataycuptin-pacha llam lipra ish yay nin lluy śhu śhü-
luptin sänu lica lïla. 43 Chay ćhümi Jesus ćhun cay-ćhun cayta nila: 
44 “Amam cay allin ya chi shacpi picta pis willa pacunqui chu. Aśh-
wanpa sasir dü ti man lil, anra di si cuypi apay Moi ses nimä śhanchic nuy, 
rasunpa cay ish yaypi allin yä śhayquita lica śhu nayquipä” nil. 45 Ñatac 
niyaptin pis, chaypi yalülul’a lluy tin cu śhan ta pis willa pacu cu yä-
lam Jesus lula śhanpi. Chay nü pam intiru malca cuna man lluy miläla. 
Jinaptinmi Jesus manaña yaycuyta ati pa la ña chu nunacunap ñaw-
quin’a, sinu’a chun yä cuna lla ćhü ñam cacula. Chaynu malcapi calu ćhu 
cayaptin pis lluy malca cuna pï tam pay man śha pä mula.

Jesus sänachiptinmi puydï sasirdüticuna ruydupapäcun 
Mt 9.1-8; Lc 5.17-26

2  1-2 Chay ish cay quimsa muyun pï tam Jesus yapa ña tac cutila 
Caper naum malca man. Chay ćhu ćhä mu śha caśhanta yaćhä-

lä lilmi achca-achca jun tu nacä muptin pun cun cuna ćhü pis manaña 
jäcu la ña chu. 3 Pay willa cu yaptinmi chay man ćhä na ca cü śha nunacta 
tawa wan tu cu śha cha ca na wan apa pä mula. 4 Chaynu manaña may-
pa pis yaycunanpä captin mari, chay wasi altun man ish pilcul, Jesus 
caśhan chay niscacta ali päcula. Jinalculmi Jesuspa ñaw pä nin man 
chay nunäta cha ca nan tinta watu wan caćhalpa päcula. 5 Chay cha-
la pacuy nin cunacta Jesus yaćhalmi, chay ish yä cäta nila: “Walaśh, 
juchayqui lluy pam pa chä śha ñam” nil.

6-7 Chay nishanta uya lï lä lilmi chay ćhu Moi sespa cama chi cuy ninta 
yaćhachicü täcü cunaca śhun’ullanćhu nipäcula: “¡Wá! ¡Ima nuy pa tan 
cay nunaca chay nüta liman man! ¡Dios tamá jalu ta cu yan! ¡Diosllamá 
nunacunap juchanta pam pa chäcá!” nil.

8 Chaynu pin sa päcu śhanta Jesus śhun’unćhu yaćhalmi nila: 
“¿Ima pï tamá caynu pin sa päcunqui? 9 ¿Ima niy tan mas fäsil: 
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‘Juchayquicunacta pam pa chaycuc ñam’ nïchun icha ‘Śhalcuculcul, 
puñu nayquita apaculcul licuyña’ nïchun? 10 Cananmi yaćhanqui 
cay Rasun Nunap Chu lincá, cay pachä ćhu jucha cunacta pam pa chä-
näpä munay niyu caśhäta” nil. 11 Nilculmi chay ishyä nunäta: “Canan 
¡śhalcuy-ari! Wan tu mu śhu śhayquita apaculcul wasi quita licuy” nila.

12 Nillaptinmi chay nunaca śhalcu culcul wan tu mu śhanta apaculcul 
lluy nunacunap ñaw pä ninpi yalu mula. Chaymi paycuna lica paylla-
man camä śha Tayta Diosta ala wayta alla caycä lin: “¡Caytanu’a 
manamá imay pis lica lanchic chu!” nil.

Jesusmi Levïta ayan 
Mt 9.9-13; Lc 5.27-32

13 Chay pï tam Jesus yapa ña tac chay Gali lea ućhap man yan man 
cutila. Chay man nisyu-nisyu nunacuna jun tu nacä muptinmi Jesus 
yaćhachila. 14 Chaypi pasa yä śhan ćhümi licä lun Alfeop chu lin Leví 
śhu tiyu nuna Roma gubir nupä alca bä lacta maña nan cä ćhu täcu yäta. 
Chaymi Jesus: “Acu chun ya’awan, ati may” nin. Niptin-pacha llam 
śhalcu culcul pay wan licula.

15 Chay Levïpa wasin ćhu Jesus yaćha pacü nin cuna wan micu-
yalcaptinmi alca bäla mañä cü cunä wan, mana allin caw say niyu 
nunacunä pis ćhayca mul paycuna wan tayca caycä lila. 16 Chaynu 
nunacuna wan cusca micu yalcäta licä lulmi fari seo caśh ta cunä wan 
Moi sespa cama chi cuy ninta yaćhachi cü cunaca Jesuspa yaćha pacü nin-
cunacta jamu ya päcula: “¡¿Ima-nilä nuna tan yaćhachi cü ni qui wic-nilä 
nunacuna wanlä micunanpä?!” nil.

17 Chay nishanta uya lï lulmi Jesus nila: “Sänu nunacunacá manam 
jam pi cüta munan chu, sinu’a ish yä cuna llam. Ya’a manam śha mulá 
san tu tu cü cunacta ayä chu, sinu’a jucha-sapacunä tam” nil.

Unay custumricuna camacänanta Jesusmi willan 
Mt 9.14-17; Lc 5.33-39

18 Juc cuti ćhümi fari seo cunäpa, Baw tisä Juanpa puliw shï-
masin cuna ayu na yalcäla. Chayta licalmi Jesus man aśhuycul nila: 

“¿Ima nal tan Baw tisä Juanpa puliw shï nin cuna pis, fari seop atï nin cuna-
pis ayu na päcun, ampa atï ni qui cuná mana imacta pis uculcan chu isisí?” 
nil.

19 Niptinmi Jesus nin: “¿Casa ra cüca cayaptin’a aya chi sha cunaca 
ayu na päcun man chun ampá? Mana ćhá jina päcun man chu paycuna-
wanlä cayaptin’a. 20 Ñatac chay casa ra cüca wayca śha canan timpu 
ćhä mun’am. Jinaptinmi ichá ayu na päcun’a. Chay nü mari yaćha pacü-
nï cuna wan pis can’a.
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21 “Mana tacmi mayan pis mawca müda na man muśhü lataśhta 
la’anmanchu. Jinaptin’a chay muśhü lataśh cä ćha aśh wanpa shi-
pulca chil masta laćh yä chin man. 22 Chay nü tacmi chayllalä lulä śha 
aswacta pis nï winanchic chu lälä śha mawca wacuy man’a. Chaynu 
lulal’a aswä ćha wacuycäta paquï chin man; jinaptin ćha lluy aswa pis 
wacuy pis yan’al pam papä can man. Chaymi chayllalä lulä śha aswactá 
muśhü allin wacuy man winanchic” nil.

Jesuspa maquillanćhümi warda muyuncäpis cayan 
Mt12.1-8; Lc 6.1-5

23 Juc warda muyun ćhümi Jesus yaćha pacü nin cuna wan pasa-
yalcäla trïgu-trï gup man yanpa. Chay yaćha pacü nin cuna ña tacmi 
pallalcä lila micalcä li nanpä. 24 Chayta licä lä lilmi fari seo cunaca 
Jesusta nipäcula: “Licay-ari. ¡¿Ima pï tatá warda muyun ćhu cama chi-
cuy mana pir mi ti shanta yaćha pacü ni qui cuna ña tac lula yalcan?!” nil.

25 Nipäcuptinmi Jesus ña tac: “¿Mana chun lïgi päcu lanqui David 
mica nä śha pishi pacü śha cayal puliw shï-masin cuna wan imacta lula-
päcu śhan ta pis? 26 Abia tar sumä puydï sasir düti cayaptin ¿mana chun 
ala wana car pan man yaycuycul Diospä japä chä śhan tan täta, sasir dü-
ti cunä lla micunanpä cä tan tä talä David micüla? Jina man ¿mana chun 
puliw shï-masin cunacta pis uycu ñälä can pis? 27 Warda muyunca mana-
mari cama śha cala nunacunäta maquin ćhu cachi nan pä chu, sinu’a 
nunacunäpa maquin ćhu canan pämi. 28 Cha yurá ya’a Rasun Nunap 
maqui llä ćhümi cay warda muyun cä pis cayan” nil.

Wardaćhu Jesus sänachiptinmi wañuchinanpä limanacälälin 
Mt 12.9-14; Lc 6.6-11

3  1 Jesusmi yapa ña tac jun tu naculcä nan wasi man yaycula. 
Chay ćhümi mana cuyulï cha quï sha maquiyu nuna cayäla. 

2 Fari seo cunä ña tacmi ima lla wan pis tum pa päcunanpä Jesusta away ta-
päcula: “Má, canan warda muyun cä ćhu säna chin’achuśh” nish tin.

3 Chay ćhümi chay mana cuyulï maquiyu nunäta Jesus: “¡Śhalcuy, 
cay ñaw pä man pasayca muy!” nil pasayca chila. 4 Jinalculmi chay ćhu 
nunacunäta: “¿Cay warda muyunca allin cä ta chun icha mana allin cä-
ta chun lula chi manchic? ¿Caw say ninta sal bayca chi manchic chun icha 
wañulpa chi manchic chun?” nin. Ñatac paycuná mana lima lil upä lla-
llam cayalcan.

5 Chaynu chay nunäpi imacta pis mana uculcä śhan pïmi Jesus 
piñä śha lla quï sha lica paycula. Jina manmi chay nunäta: “Chac cha-
pacuy” nila. Chaynu chac cha pacü luptinmi sänu lica lïla. 6 Jinaptinmi 
chay fari seo cuna yalä lä li mul, Jesusta ima nuypa wañuchi päcunan-
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pä pis man dacü Hero des par tipi śhal cü nin cuna wan lima nacuyta 
allaycaycä lila.

Jesuspïtam intiru malcacunaćhu sumachipäcun
7 Jesusmi yaćha pacü nin cuna wan ućhap man yan man aśhu culcäla. 

Jinaptin pis Gali lea-lädu pïta achca-ach cam ati päcula. 8 Maynu 
sumä cunacta lula śhanta uya li päcul mari Judea-lädu pï ta pis, Jeru sa-
len pï ta pis, Idu mea-lädu pï ta pis, Jor dan mayup chim pan cuna pï ta pis, 
Tiro wan Sidonpa lluy muyü lï nin cuna pï ta pis pay man śha pä mula. 
9-10 Chay ćhu achca ish yä cunacta lluy säna chiptinmi, juc ish yä cuna-
pis Jesuspa müda na llan ta pis yataycä li nanpä ñiti-ñiti aśhuycä li mula. 
Jinaptinmi yaćha pacü nin cunacta nila: “Büticta alis ta pa may chaypi 
yaćhachi näpä. Cay nüpa nunacunacá lluy ćha ñitï mä śhun” nil. 11 Jina-
man’a Sata naśhpa gäna śha nunacunä ćhu acha tu pis Jesusta licä lulmi 
ñaw pä nin man un’ulacuycul ayaycaćhay pa nuy: “Am’a Diospi śhamü 
Chu linmi canqui” nil nipäcula. 12 Niptinmi chaycunacta Jesus ćhun-
cay-ćhun cay nila pï caśhan ta pis mana cama la chi nanpä.

Jesusmi puydï willacünincunacta aclan 
Mt 10.1-4; Lc 6.12-16

13 Chay nalculmi Jesus juc ulu man ish pila. Chay man muna śhan 
nunäta ayalca chilmi 14 aclala ćhunca ish cay niyu nunacta: “Puydï 
caćha śhä cunam capäcunqui. 15 Sata naśh cunap maquinpi pudir wan 
caćhayca chi päcul willa culcä nayqui pämi caćha päcuc” nil.

16 Chay ćhunca ish cay ninmi caycuna: “Pedro” nishan Simon. 
17 Chay nü tac Zebe deop chu lin cuna Jaco bo wan, Juan. Paycunactam 
Boa ner ges niycula. (Cay ninan’a “Räyup jini yun nuy jini yuyu 
nunacuna” ninanmi.) 18 Chay nü tac And res, Felipe, Bar to lomé, Mateo, 
Tomas, Alfeop chu lin Jacobo, Tadeo, malcanpi śhalcü Simon pis. 
19 Chay nü tacmi wañuchi päcunanpä cha layca chïca Judas Isca rio ti pis.

Jesustam mamanpis yaćhachicücunäpis lücupä licapäcun 
Mt 12.22-32; Mt 12. 46-50; Lc 8.19-21; Lc 11.14-23; 12.10

20 Chay pï tam Jesus yaćha pacü nin cuna wan liculcäla juc wasi man. 
Chay man achca-achca nunacuna jun tu nacä lä li muptinmi manaña 
mica päcu la ña pis chu. 21 Jina śhanta yaćhä lä lilmi ayllun cuna “¿Lücü-
lun chun imam?” nil Jesus man yala calcä mula puśha päcunanpä. 
22 Ñatac Jeru sa len pïta ćhä pämü Moi sespa cama chi cuy ninta yaćhachi-
cü cunämi Jesusta jamu ya päcula: “¡Cay’a qui quin acha tu cunap mandä 
Beel ze büpa maquin ćhü mari cayan! ¡Chay puy dï llanpa munayllan-
wanmá aluyta jicu ta yan!” nil.
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23 Niptinmi Jesus ayalcul tin cu chiypa lima päla: “¡¿Ima nuy patá 
Sata naśhca qui quin Sata naśhta alu cun man?! 24 Juc nas yun ćhu qui-
quin-pula pilyapäcul’a lluy ćha chin ca chi nacun man. 25 Chay nü tac ćha 
juc wasi lla ćhu pil ya päcul pis pam pa man muyu chi nacun man. 26 ¿Chay-
chun ampá Sata naśh pis qui quin-pula cuntra cayal laqui na cü śha cayal 
tac yaycun manlä can pis? Aśh wanpa qui qui llan ćhá cama ca cun man. 
27 Má, sumä armädu nunacta manalä pun tacta ćhänal’a mana mari 
pipis waycayta ati pan man chu. Payta ćhä nä lul ćha ichá lluy ima llan-
ta pis apacun man. 28 Uya li pä may: Tayta Diosmi pam pa chan man llapa 
nunap ima jucha lula śhan ta pis ima limay wan jalu ta cu śhan ta pis. 
29 Ñatac Diospa lulay nin cunacta ‘Satanaśhpam chay’a’ nil Chuya Ispi-
ri tucta jalu ta cü cä tam ichá nï imay pis pam pa chan’achu. Jinaptinmi 
wiñay-wiñaypä juchan ipi cu śha can’a” nil. 30 Caycunacta Jesus nila 

“Sata naśhpa maquin ćhümi cayan” nipäcuptinmi.

Jesuspa mamanwan śhullcancunam ashipäcun 
Mt 12.46-50; Lc 8.19-21

31 Chaynu Jesus niyä llaptinmi maman wan śhullcan cuna ćhä-
lä li mun. Chay ćhümi waśha lla pïta Jesusta aya chila. 32 Jinaptinmi 
muyü lï nin ćhu täcü cunaca: “Mamayqui wan śhullcayqui cunam ashi-
yalcä śhunqui” nil willaycä lila.

33 Niptinmi: “¿Mayan tan ya’ap mamá? ¿Pïcuna tan ya’ap śhullcä-
cuna?” nila. 34 Nilcul muyü lï nin ćhu täcü cunäta licalculmi nila: 

“Paycunamá mamä pis śhullcä cuna pis. 35 Mayan pis janay pachä ćhu 
Tay täpa muna śhanta lulä cunä mari, mamä pis, śhullcä pis, panï cunä pis” 
nila.

Talpucü nunamanmi tincuchin 
Mt 13.1-9; Lc 8.4-8

4  1 Chay ućhap man yan ćhümi yapa ña tac Jesus yaćhachila. Chay-
man achca-achca nunacuna jun tu nacä lä li muptinmi, chay ćhu 

bar cu man ish pilcul taycu cuycula. 2 Nunacuna ña tacmi ućhap man ya-
llan ćhu capäcuptin ach cacta tin cu chiypa yaćhachila cay nil:

3 “Sumäta uya liy. Juc nunash talpucü liñä. 4 Wacaptin shi waquin-
nin muju cunaca cami nu cunä man paćh cä lun. Jinaptin shi pishu cuna 
śhalca mul lluy pallä lä lin. 5 Waquin muju cuna ña tac shi pasaypi 
ćhäla-ćhä la man paćh cä lun. Chaynu janä lla ćhu cal shi apu raypa 
wiñä tu cä mun. 6 Inti allicta lupä muptin ña tac shi ichá lluy cha quï lä lin, 
sapi cha cunanpä undu allpa mana captin. 7 Waquin muju cuna ña tac shi 
ula-ula, caśha-caśha cunä man paćh cä lä lin. Chay caśha cuna wiñalca-
mul lluy alwä chiptin shi nï wayu la chu. 8 Juc muju cuna ña tac shi allin 
jundu allpa man ćhä päcun. Chaycunash ichá allicta wayu päcun. 
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c 4.12 Is 6.9-10 

Jucllay muju lla pï shi quimsa ćhunca-cama, süta ćhunca-cama, paćhac 
wayuy niyü-camalä capäcun ” nil.

9 Nilculmi lluy nunacunäta: “¡Lin liyu cal’a, uya li culcay-ari!” nila.

Tincuchishancätam tantialpachin 
Mt 13.1-9, 18-23; Lc 8.4-8, 11-15

10 Chay ćhu Jesusllaña cayaptinmi, yaćha pacü nin cuna wan juc 
nunacuna llaña tapu päcula tin cu chiycunap imacta yaćhachi shan ta pis. 
11 Chaymi Jesus nila: “Amcunactá Tayta Diosmi tan tiayca chi päcu-
śhunqui gubir nun ćhu paca cuy nin cunacta pis. Ñatac juc cunätá caynu 
tin cu chiyllap lämi yaćhayca chiná. 12 Chaymi Diospa shi min ćhu niyan:

‘Maynüpa lica yalcal pis manam tan tia päcun chu;
may nüpa uya li yalcal pis manam intin di päcun chu;
wanaculcaptin’a juchan cunam pam pa chä śha cälun man’ c nil” nila.

13 Nilculmi lla panta nila: “Cay tin cu chiypa yaćhachi shäta 
mana tantiayalcal’a, ¿ima nuy paćh tan tia päcunqui man juc tin cu-
chiycunacta pis? 14 Chay muju wacäca Diospa allin willa cuy ninta 
willa cü cämi. 15 Chay cami nu cunä man paćhcä muju cuna nümi waquin 
nunacunap śhun’unman Diospa willa cuy nin ćhä päcun. Uya lï lä liptin-
pacham Sata naśh śhalca mul waycalpü lun.

16 Chay nü tacmi chay ćhäla-ćhä la man ćhä cä nuy waquin nunacuna-
man ćhä päcun. Paycunam rätu ca ma llá Diospa allin willa cuy ninta 
cushi sha ćhas qui päcun. 17 Chaynu ćhas qui shan-laycu imay mana 
ñacaycuna pis, lla qui cuycuna pis lica li muptinmi mana sapi cha cü-
śha lanta-yupay pis manaña mastá tac yaycä lil chaycuna man rätu lla 
palpü lun.

18 Waquin nunacuna man ña tacmi chay caśha-caśha man muju 
paćh cä cä nuy Diospa willa cuy nin ćhä päcun. 19 Ñatac cay pachä ćhu 
illaycunä wan, cänin cuna lla wan, caw saycä ćhu lluy munayllan cuna-
wan shi pu chi cü luptinmi mana wayuy nin can chu.

20 Ñatac jundu allin allpa man ćhä cä nuy capäcun allin willa cuyta 
uya li cul cäsu cü cunämi. Chaymi allin cunä llacta wayuycun jucllay 
muju llapi quimsa ćhunca, süta ćhunca, paćhac wayuy niyü-camalä 
can pis” nila.

Manam imapis pacaycuśha canmanchu 
Lc 8.16-18

21 Nilculmi nila tac: “¿Acchicta walayca chinchic man ca wan 
pacaycuna pä chun ütac cawi tup lulin man ćhu laycuna pä chun, imatá? 
¿Mana chun altu ćhu la cun man ćhu laycunchic lluyta acchi mu nanpä? 
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22 Ima paca lä cä pis camalaycun’amari. Pacä śha cunaca lluymi licayca-
chi sha can’a. 23 Lin liyu cal’a cayta uya li culcay-ari” nil.

24 Nila tacmi: “Uya li päcu śhayqui man sumäta uya li päcuy, cäsu culcay. 
Chay uya liycä li shayqui man tin cüta mas ta lämi can pis tan tiaycä li-
chi shunqui. 25 Tan tiä cunätá mas tan tiayta uśha lämi can’apis. Mana 
tan tiä cunä tam ichá aśh wan palä chin calpa chi sha can’a” nil.

Diospa gubirnunta trïgup mujunmanmi tincuchin
26 Cay nilculmi yapa ña tac Jesus nila: “Diospa gubir nun juc nuna 

allpa man muju waca śhan cä nümi cayan. 27 Pay mana yaćha śhan ca-
mam mas qui lic cha yaptin pis puñu yaptin pis tutay-walä chi pasalca mul 
mujuca wiña yä mun. 28 Allpaca qui qui llan pïmi wayu chi mun: pun ta-
llactá wiña munmi, jina man’a ispi jä munmi, jinalcul’a lluy alwä munmi. 
29 Ñä alwä śha cayaptin’a cusi cha timpu ćhä muptin ña mari cüśha wan 
lutunchic” nil.

Shitap mujunman tincuchin 
Mt 13.31-32; Lc 13.18-19

30 Chay pï tam Jesus nila: “¿Ima nuy ćha Diospa gubir nun? ¿Ima-
wan ćha tin cuyca chichwan? 31 Shi tap mujun nü lla mari. Llapa muju 
talpu śha cunä pï ta pis ñawi chin caycuy muju llamá. 32 Wiñalca-
mul ña tacmi ichá lluy ula cuna pï pis mas jatun ninlä. Chaymi 
pallay nin cuna ćhü pis pishu cuna pis yaćha päcunlä can pis” nil.

33 Jesus chaynu tin cu chiycuna llapmi lla pan nunacunäpa tan tiay-
nin man nü lla yaćhachila. 34 Manam imay pis yaćhachi la chu mana 
tin cu chiypá. Yaćha pacü nin cunactam ichá lluyta japä tan tialpa chila.

Jesusmi waywäta śhaycachin 
Mt 8.23-27; Lc 8.22-25

35 Chay muyunca aspi calpu yaptin ñam Jesus yaćha pacü nin cunacta: 
“Acu chun, cay ućhap chim pan man” nila. 36 Nilculmi lluy nunacunäta 
caćhaycul chay barcu caśhan cä wan yaćha pacü nin cuna wan liculcäla. 
Chay ćhu juc bar cu cuna pis lipäcu la tacmi. 37 Chaypi lamar cäta ćhaw-
pi chaycu yalcaptinmi alli-alli waywa talcä mula. Jinalmi chay yacüta 
nisyu-nis yuctaña ulu na calca chil bar cu man winacä chi cu yan. 38 Jesus-
ña tacmi bar cup isqui nan ćhu pishi pä śha puñu yäla. Jinaptinmi 
yaćha pacü nin cuna lic cha chi päcula: “¡Yaćhachicü tay táy ¿mana chun 
ima pis ucu śhunqui wañuypa patan ćhüña cacu yaptinchic pis?!” nilcul.

39 Niptinmi Jesus śhalcalca mul: “¡Waywa, yacu, śhaycuyña!” nïlun. 
Nillaptin-pacham tuqui-tuqui jaw ca yäla. 40 Jinalculmi Jesus yaćha-
pacü nin cunacta nila: “¿Ima pï tan cay nü paña man cha li cu cu yalcanqui? 
¿Canan cama mana lä chun ya’aman cha la pa calcä manqui, imatá?” nil. 
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41 Niptinmi yaćha pacü nin cuna lica paylla man camä śha ninaculcäla: 
“¿Ima nuna tan pay, way wä pis yacü pis cäsu nanpä?” nil.

Jesusmi Gadara nunacta caćhaycachin achatup maquinpi 
Mt 8.28-34; Lc 8.26-39

5  1 Chaypi wic-lädu chimpa Gadara-lädu manmi chim pä lä lin. 
2 Chay ćhu bar cu pïta Jesus bäjalpu yaptinmi acha tup maquin ćhu 

lücu nuna pan tiun cäpi yalalca mul śha ca yä mun. 3 Chay nuna pan tiun-
cuna lla ćhümi yaćhala. Manamá mayan pis cha layta ati pa päcu la chu, 
nï cadi nacuna wan pis. 4 Achca cutish maquin cuna pï pis, ćha quin cuna-
pï pis cadi nacuna wan pis wata päcula. Jinaptin pis uchuc-uchuclla man 
lluy laćhuy pawalcul shi licula. Chaynu callpayu captin shi manaña 
mayan pis suji tayta ati pa päcu la chu. 5 Chay nunash tutay-muyun ulu-
cuna lla ćhu, pan tiun cunä lla ćhu puli cula apalca ćhaśh tin. Yan’alshi 
qui qui llan däña cula lumi cuna wan taca cuśh tin ima.

6 Ñä Jesusta calu pï talä licalculmi cürri-cür ri wan śhalca mul ñaw pä-
nin man un’ulacuycula. 7-8 Chay ćhümi Jesus: “Cay nunäta caćhaycul 
licuy” nila.

Niptinmi: “Jatun Munay niyu Diospi Śhamü Chu lin Jesus, ¿imactatá 
ya’awan munacu yanqui? Dios-laycu ruy ga cuc, ama läri ñaca chi may-
chu” nin.

9 Niptinmi: “¿Imam śhu ti qui?” nin.
Niptinmi: “Bata llunmi, nisyu-nis yuña capäcup tï mari” nin.
10 Nilculmi ćhun cay-ćhun cay ruy ga culcäla “¡Cay-lädu pïta amalä alu-

pä may lä chu!” nil. 11 Chay ćhü tacmi ulup siquin casca ćhu achca-achca 
cuchi cuna lan ca la yalcäla. 12 Chaymi acha tu cunaca ruy ga cula Jesusta: 

“Wic cuchi cunä man yayca päcunäpä awniycä li llä may” nil.
13 Niptin awniycuptinmi cuchi cunä man uśh tüla. Jinaptinmi chay 

ish cay walan ganu cä cuchi cunaca lücu yalcul ućhap patan man cür ri-
tit yalcul lluy ji’acalpälil anuä lä lila.

14 Chaymi chay cuchi michï cunaca mana-mana pasa culcan malcä-
cama tin cu śhan cunäta ćhac la cunä ćhu lluy nunacta willa cuśh tin. 
Jinaptinmi nunacunaca śha pä mula ima pasa śhan ta pis licä. 15 Chay 
ćhä päcunanpä acha tup maquin ćhu cacü nunaca Jesuspa lädun ćhu, 
allin müda cu śha, sänu allin fis yun ćhu täcu yaptinmi man cha pa-
cä lä lila. 16 Chay ćhümi licä cunaca willa päcula, chay nunä ta wan 
cuchi cunäta ima pasa śhan cunacta pis. 17 Jinaptinmi nunacunaca 
Jesusta ruy ga cu yalcan chay malcapi licunanpä.

18 Nipäcuptin Jesus bar cu man ish pi yaptinmi chay säna śha nunaca 
ruy ga cula: “Ya’actapis puśha ca llä may” nil.

19 Jesus ña tacmi mana awni la chu, sinu’a: “Wasi quita lil aylluyqui-
cunacta aśh wanpa willa pa ca muy Tayta Dios ni qui amta lla qui paycul 
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amćhu lulaycu śhu śhayquipi” nila. 20 Niptin Deca po lis-lädu lluy 
malca cunä ćhu Jesus maynu maynu jatun lulaycunacta pay wan 
lulaycu śhan ta pis willa pacuptinmi lluy uya lï cunaca lica paylla man 
cama päcula.

Jesusmi sänachin, cawsachinpis 
Mt 9.18-26; Lc 8.40-56

21 Chay pïta Jesus yapa chim pä lä liptin ña tacmi achca-achca 
nunacuna jun tu nacä lä li mula chay ućhap man yan man. 22 Chay man-
tacmi jun tu naculcä nan wasip puy dï nin Jairo śhu tiyu nuna ćhä mun. 
Paymi Jesusta licä lul pun tan man un’ulacuycul alli-allicta ruy ga cü-
cu yan: 23 “Tay tay, wamla chu li llämi wañu calpu yanña. Acu chun-ari 
yataycupti qui sänä lul caw sa li nanpä” nil. 24 Niptinmi Jesus pay wan 
lila.

Chaynu liyalcaptinmi alli-alli nunacuna ipanta ñiti-ñiti ati päcula. 
25 Chay nisyu-nisyu nunacunap ćhaw pin ćhü ña tacmi ćhunca ish cay-
niyu wata yawarpa jana llan ćhu cä ishyä walmi liñä. 26 Cay wal mish 
sasa-sasa una-unayña juc-juc wan jam pi chi cu yal pis aśh wanpa mas-
taña piyur tal illayllan ta pis lluy pawa pacüla. 27-28 Chaynu cayal shi 
Jesuspi limäta uya lilcul nunacunap ćhaw pinpa pasaycula “Müda na-
llanta yataycu llal pis säna śhämi” nil pin saśh tin. 29 Chaynu Jesuspa 
ipanpa aśhuycul müda nanta yataycuptin shi chay yawar ish yay nin 
chin cä lun. Jinaptin shi lluy aychan sänuña lica lï shanta tan tia cula.

30 Chay ćhu juc nunacta munay nin wan säna chi shanta Jesus 
tan tialculmi liyä śhanpi śhaycuycul ipanta licalcul: “¿Mayan tan müda-
näta yataycä man?” nin.

31 Niptinmi yaćha pacü nin cuna: “Cay-chica nunacuna wan 
tan’a-tan’a liyä śhanchicta lica yal chun ‘¿Mayan tan yataycä man?’ 
niyanqui man” nipäcula.

32 Ñatac Jesus’a jina llam ipan-läducta lica pa yäla pï yataycu śhan-
ta pis lisi nanpä. 33 Jinaptinmi chay wal mica, säna chi shanta yaćha cul, 
Jesuspa ñaw pä nin man man cha pacü śha chuc chuśh tin aśhuyca mula. 
Jinalculmi un’ulacuycul lluy lluyta willa cula. 34 Chaymi Jesus nila: 
“Wam la llá, rasunpa cha la pa ca mä śhayqui pam sänä lunqui. Canan’a 
jaw ca lla ñari licuy. Ish yay ni quipi allin yä lunqui ña mari” nil.

35 Chay niyä llaptinmi Jai rop nunan cuna ćhä lä li mul payta 
nin: “Wam layqui wañu cun ñam. Ama ñash yaćhachi cü cäta yan’al 
puśhanqui ña chu” nil.

36 Niptinmi Jesus Jai rocta nin: “Ama lla qui cuy chu, aśh wanpa cha-
la pa ca may jina lla” nil.

37 Nilculmi mana mayan liw shi nan ta pis munal Ped rocta, wawi-
caśha Jaco bocta, Juanta puśha culcu llal liculcäla. 38 Chay puy dï cäpa 
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wasin man ćhä päcunan pä ña tacmi apalca ćhaypa-cama lla qui-lla quicta 
wa’ayalcäñä sumä wasi junta. 39 Chaymi yaycuycul Jesus: “¿Ima pï ta-
tan cay nü paña lüya yalcanqui? Wam laca puñu yan jina llam; manam 
wañu śha chu” nin.

40 Niptinmi chay ćhu cä nunacunaca asi pä lä linlä can pis. Ñatac 
Jesus lla panta yalalca chi mulmi chay liw shï yaćha pacü nin cuna lla-
wan jina man chay wam lap tay tanta mamanta puśha culcu llal chay 
chu ta lä śhan cä man yayca päcula. 41 Chay ćhümi wam lap maquinta cha-
laycul: “Talita cum” nila. (Ara meo limay ćhu’a “Wam la cha, śhalcuy” 
ninanmi.)

42 Niptin-pacham chay ćhunca ish cay niyu watanta lï wam laca 
śhalcalca mul pulila. Jinaptinmi nunacunaca lica paylla man camä-
lä lila. 43 Chay pï ña tacmi Jesus mana picta pis caypi willalcä li nanpä 
ćhun cay-ćhun cay nila: “Wam layquita alayca päcuy” nil.

Quiquinpa malcanćhümi mana ćhasquipäcunchu 
Mt 13.53-58; Lc 4.16-30

6  1 Chay pï tam Jesus llapa yaćha pacü nin cuna wan unay yaćha-
śhan Naza ret malcanta licula. 2 Warda muyun ćhä muptinmi 

jun tu naculcä nan wasi ćhu yaćhachila. Chay yaćhachi shanta uya lilmi 
juc man ya cü śha: “¿May pï tatá caycunacta apä mun? ¿May ćhütá caynu 
yaćhä tu cä mun? ¿Ima nuy patá caynu milag ru cunacta pis lula cu yan-
man? 3 Cay’a Mariap wawin car pin tï ru llari. ¿Mana chun canan pis 
ya’anchicwan cusca yaćha yalcan śhullcan Josë pis, Jaco bo pis, Judas-
pis, Simon pis panin cuna pis, imamá?” nil nipäcula. Chaymi mana 
licay ta pis muna päcu la chu.

4 Chaymi Jesus nila: “Manam qui quinpa malcallanćhu’a 
ayllullanćhu’a wasillanćhu’a Diospa willa cü nin cunacta allinpa ćhas-
qui päcun man chu” nil.

5 Chay mari chay ćhu ima milag ru cunacta pis Jesus mana lula la chu; 
juc ish cay ish yä cuna llactam maquin wan yataycul allin ya chila. 6 Ñatac 
chay malca-masin cunap mana cha la pacuy nin cuna pïmi sumä lica-
paylla man camä śha cayäla.

Jesusmi yaćhapacünincunacta ishcay-ishcay willacü caćhan 
Mt 10.5-15; Lc 9.1-6

Chay pï tam muyü lï nin malcan cuna manña yaćha chï licula. 7 Chay-
ćhu ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin cunacta jun tuyculmi supaypa 
maquinpi jula mu nanpä munay ninta uycul lluy malca cunä man ish-
cay-ish cayta caćhala, cay nil: 8 “Amam cami nuyquipä lun cuyqui ta pis, 
nï milca payqui ta pis nï illay ni qui ta pis apa päcunqui chu, aśh wanpa 
garu ti llayqui tam. 9 Śhucuyllayqui wan janä müda na llayqui wanmi 
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lipäcunqui. 10 Mayanpa wasin man pis ćhäpäcul’a chaylla ćhu capäcuy 
juc malca man pasa päcunayqui cama. 11 Sïchuśh may ćhü pis mana 
allinpa ćhasquipäcuśhuptiqui’a ütac mana uyalïtuculcaptin’a ćha qui-
qui man la’aśha pul bü llacta pis tap silcul pasa culcay chay malcäta ima 
pasa nan ta pis tan tia päcunanpä. ˻Rasunpa cäraycunan muyun cä ćhu’a 
Sodoma Gomorra malca cuna pï ta pis mas mas ta lämi mućhuyca chi sha 
capäcun’a˼ ” nin.

12 Chaymi yaćha pacü nin cuna intiru malca cunä man lipäcul 
nunacunäta willa culcäla: “Juchayquipi wanaculcay” nil. 13 Chay nü-
tacmi Sata naśhpa gänä śha cunacta pis ach cacta caćhayca chi päcula; 
achca ish yä cunacta pis ulibu nishan jaćhap asay tin wan llu siycul 
allin ya chi päcula.

Herodesmi Bawtisä Juanta wañuchin 
Mt 14.1-12; Lc 9.7-9

14 Chay timpu Jesus suma chi sha captinmi nas yunpa man dä nin 
Hero des pis yaćhä lul nila: “Baw tisä Juan ćha śhalcä mun; chay ćha 
milag ru cunacta lula yan” nil. 15 Waquin nunacuna ña tacmi: “Diospa 
willa cü nin Elias chućh jinam lica lï mun” nipäcula. Waquin nin cuna ña-
tacmi: “Pay’a Diospa unay willa cü nin-yupay ćha” nipäcula. 16 Caynu 
Jesuspi limäta uya lilculmi Hero des nila: “Mu’uchishá Baw tisä Juan-
ćha sigü ru pis caw sä mun” nil.

17 Cay nümi wañuy nin cala: Man dacü Hero des shi wal min 
Hero diaspa janan car sil man chay Baw tisä Juanta wićha chila maquin-
cunacta cadi na wan ćhä nalca chil. Chaynu jinala Hero des irmä nun 
Feli pip wal min Hero dias wan tin cu cü śhan pï shari. 18 Chay shi Juan 
chay Hero desta: “Caynu cusca cuycu śhayquicá manam allin chu” nil 
piña päla. 19 Caynu nishan pï tash chay wal mica nanay ñawin wan lical 
wañuchiyta muna päla. Jinal pis qui quin Hero des mana munaptin shi 
nï ati pä la chu. 20 Hero des’a man cha cuy wan allin pash licaycula mana 
juchayu allin nuna Juan caśhanta yaćhal. Ñatac Juanpa lima śhantá 
gus ta cu lash mas qui rasunpa mana sumäta tan tial pis.

21 Ñatac Hero dias wañu pacu śhan cäta lulaycunanpä ćhä mun-
shari. Chay Hero despa san tun ćhä muptin shi qui quin aya chi mula 
llapa puy dï cunacta, war dia cunap man dä nin cunacta pis, Gali leap 
prin si pal nin cunacta pis. 22 Chay man shi Hero diaspa wawin wam laca 
yaycayca mul sumä-sumä tuśhuy nin wan Hero des pa wan juc cunäpa 
śhun’untapis suwaycü lun. Chay shi Hero des wam läta nicu yan: “Imacta 
maña mapti qui pis uycu śhayquim” nil. 23 Lima li cu cu yan lä shi can pis: 

“¡Mas qui cay man da śhá nas yun cä ta pis ćhaw pipi uycu śhayqui mari!” 
nil.
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24 Niptin shi maman man apu raypa yalulcul: “Mamay, ¿imacta tan 
mañä man?” nila.

Niptin shi: “ ‘Bawtisä Juanpa umanta’ niy-ari” nila.
25 Chaynu niycuptin shi man dacü Hero des man apu raypa cutiyca mul 

mañala: “Juanpa umanta ćhan ćha man uyca mä nayqui tam muná” nil.
26 Niptin shi man dacü Hero des lla qui cü lun. Jinal pis manash ninan’a 

cala ña chu llapa aya chi mu śhan nunacunap ñaw quin limalicuyal’a. 
27 Chay shi chay üra lla juc war diacta caćhala car silcä man Juanpa 
umanta cuchulcul apa mu nanpä. 28 Chaynu mu’ulculshi ćhan ćha ćhu 
wam lä man uycula. Chay wam la ña tac shi maman man pasayca chila. 
29 Chaynu wañü lä chi shanta yaćhä lä lil shi, Juanpa puliw shï nin cuna 
śhalcä mul pam pa pä mu nanpä apaculcäla.

Jesusmi picha walanga nunacunaman micuyta camachin 
Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14

30 Chay pïta Jesuspa caćha śhan cuna cutï lä li mulmi ima lula-
päcu śhan ta pis yaćhachi päcu śhan ta pis willayca päcula. 31 Ñatac 
nunacunaca achca-achca cuti tic laylla śha pä muptinmi mica päcunan-
pä pis manaña timpu cala chu. Chaymi Jesus: “Acu chun lishun 
chun yä niscan man, jama paycä li nayquipä” nin.

32 Nilculmi bar cu wan chun yä nin man paycuna lla liculcäla. 33 Ñatac 
yala päcu śhanta licä cunaca may linan ta pis yaćhä lä lilmi intiru malcapi 
yalalca mul wayra-wayra ćha qui wan liculcäla. Jinalmi paycuna pï ta pis 
pun tactalä ćhä lä lil jun tu la yalcä laña. 34 Jesus bar cupi ji’alpamunanpä 
achca-achca nunacuna alca yalcä śhanta licalculmi sumä-sumä lla qui-
paycula, mana michï niyu uwish-yupay cayalcaptin. Chaymi ach cacta 
yaćhachiyta allaycula.

35 Chay ćhu ñä tar di calpu yaptinmi yaćha pacü nin cuna aśhuycä-
lil: “Tay táy, tar diña cacu yaptin cay chun yä cä ćhu micuy pï pis 
wañülälin’aćh. 36 May malca lla man pis micuy ashï lipäcu chun ñari” 
nipäcun.

37 Nipäcuptinmi Jesus: “Amcunari mica chi päcuy” nila.
Niptinmi yaćha pacü nin cuna: “¿Ish cay paćhac muyunpa ćha nin 

illay wan lä chun lantï lipäcu śhä imatá?” nila.
38 Nipäcuptinmi: “¿Ayca tan tactam uywa yalcanqui? Má, licayca pä-

muy” nila.
Chay talï lä li mul ña tacmi: “Picha tan ta wan ish cay chall wa llam cañä” 

nipäcula.
39 Niptinmi yaćha pacü nin cunacta nila birdi pas tu man lluy tayca-

chi pä mu nanpä. 40 Chaymi paćhac ninpi-cama, picha ćhun canpi-cama 
tayca päcula. 41 Jinaptinmi Jesus chay picha tan tä ta wan ish cay 
chall wäta apti culcul, sïlüta lica la yal Tayta Diosta sulpayta ucula. 
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Jinalculmi tan täta chall wäta par tilcul, yaćha pacü nin cunacta man yapi 
aypu pä mu nanpä uycula. 42 Chay ćhümi llapa nuna pis maćhaycä li-
nan cama mica caycä lila. 43 Jinaptin pis ćhunca ish cay niyu canaśhta 
jun tacta lämi puchü ninta jun tu päcula. 44 Cay micü cunämi waya-
panllanlä picha walanga capäcula.

Jesusmi yacu jananpa pulin 
Mt 14.22-27; Jn 6.16-21

45 Chay pï tam Jesus nunacunäta jama llá nishan cama yaćha pacü-
nin cunacta bar cu wan pun ta chila ućhap chim pan Bet saida malca man. 
46 Chay ćhu jama llá nilcul ulu man lämi Dios wan lima nanpä ish pila. 
47 Ñä tuta calpu yaptin yaćha pacü nin cuna ućhäta ćhaw pi cha-
yalcä la ñam. Jesus ña tacmi ichá chay ulu lla ćhülä cayäla. 48 Chay 
ćhaw pi cha yalcaptinmi alli-alli waywa punta-lädupi lica lï muptin 
wañuy caw sayña pishi pä śha bar cunta liyalcä chila. Chaynu liyä śhanta 
yaćha yal wallpa wa’ay üra nü lämi Jesus lila yacu jananpa yaćha-
pacü nin cuna man. 49-50 Chaynu yacu jana llanpa pulish tin pasa cu yäta 
licä lä lilmi apalca ćha cu yalcan: “¡Aćha ćhay! ¡¿Cun di nä du chun imam?!” 
nil.

Jinaptin-pacham Jesus nila: “¡Ama man cha culcay chu! ¡Jaw ca ya-
päcuy! ¡Ya’am cayá!” nil. 51-52 Nilcul chay bar cu man ish pï luptinmi 
way wa pis lluy śhaycü lun. Chaymi yaćha pacü nin cuna lica pä-
nacuylla man camä lä lila tanta cama chi shan ćhu sumä munay nin 
cama la chi cu śhanta mana tan tia päcul.

Jesusmi Genesaretćhu ishyäcunacta sänachin 
Mt 14.34-36

53 Chay ućhäta pasä lä li mulmi Gene sa ret malca man ćhä lä lila. 
54 Chay ćhu bar cunta wataycul bäjalpu yaptinmi lluy nunacuna pis 
lisï lä li laña. 55 Jinalmi Jesus ćhä mu śhanta willa culcä intiru Gene sa-
ret cuna man pasa culcäla. Jinaptinmi imay ma na wan ish yä nin cunacta 
cha ca nacuna wan wan tu cu śha apa pä mula säna chi pu nanpä. 56 Jatun 
malca cuna man, tacsa malca cuna man, istan sia cuna man yaycuptinmi, 
llapa ish yäta jula pä mula chay pasa nan cami nu cunä man. Chaypa 
pasaptin ña tacmi llapa ish yä cuna ruy ga culcäla Jesuspa müda nanpa 
man ya llanta yatayca päcuna llan pä pis. Chay ćhu yataycü cunaca sänum 
lica li päcula.

Shiminchicpa yaycücächu manamá juchacachimanchic 
Mt 15.1-20

7  1 Jesus caśhan cä manmi Jeru sa len pïta cama chi cuyta yaćhachi-
cü cunä wan fari seo cunaca ćhä lä li mun. 2 Jinalmi Jesuspa 
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f 7.11 Manam capa man chu: Griego isquir bi shan ćhu’a “Cor bán” niyanmi. 
d 7.6-7 Is 29.13. e 7.10 Ex 20.12; Dt 5.16. 

yaćha pacü nin cuna mana maquinta chu yan cha cul mica päcu śhanta 
licalcä lil juchacha päcula. 3 (Cay fari seo cuna wan lluy Israelcunämi 
awi lun cunap cus tum rinta ati chi päcul mana maquinta pa’acul’a 
ima llacta pis nï uchuclla pis mallilcä lï la pis chu. 4 Plä säpi cuti mul-
pis maquin cunacta lämi pa’aculcäla ima llacta mica päcuna llan pä pis. 
Caynu cus tum rin cunacta lulä calmi, llapa ima pis cusi nan ćhu sir bi chi-
cu śhan cunacta pis, cäman cunacta pis chu yan cha päcula.) 5 Chay mari 
fari seo cunä wan cama chi cuyta yaćhachi cü cunaca Jesusta tapu päcula: 

“¿Ima pï ta tan awqui llunchic cunap cus tum rinta jalu ta cu yalcan ampa 
yaćha pacü ni qui cuna chuya caycä li nanpä maquinta mana pa’acul 
mica päcu śhan wan?” nil.

6 Nipäcuptinmi Jesus nila: “Am ish cay cära nunacuna pï ta mari 
Diospa unay willa cü nin Isaias rasunpa isquir bila:

‘Cay nunacunacá janä shi mi llan wanmi ala wa pä man.
Śhun’unñatacmi ichá calu ćhu cayan.

 7 Yan’almi ala waycaćha pä man,
nunacuna llap yaćhachi cuyllanta yaćhachiy jicu ta yalcal’a’ d nil.

8 “Amcuna Diospa nishanta juc-lädu man caćhayculmi nunacunap 
yaćhachi cuyllanta ama-pacha niyalcanqui. 9 ¡Maynu tuquictaćh 
lula yalcanqui Diospa cama chi cuy ninta jalu ta culcul qui qui llayquipa 
cus tum ri quita ati chi shayqui wan! 10 Dios mari Moi ses wan cama-
chila: ‘Taytayquita, mamayquita tuqui allinpa lica päcuy; mayan pis 
tay tanta, mamanta jalu ta cücá wañu chun’ e nil. 11 Chay chun amcuna 
tay tayqui cuna ‘yanapaycamay’ nipäcu śhupti qui ‘Manam capa man chu; 
Dios man ñam lluy uycülú’ f nil niyalcanqui man. 12 Chay jina śhayqui-
wanmi yaćha yalcä chinqui mana yana pa päcunanpä. 13 Chaynu 
awi luyqui cunap cus tum rinta yaćha yalcä chilmi Diospa Shi mintá 
mana cäman muyulcä chinqui. Cay ta nuy imay mana lulay ta mari lula-
yalcanqui” nil.

14 Nilculmi lla pan nunäta jun tuycul Jesus nila: “Lla payqui pis 
sumäta uya li mal, umayqui man ćhu la päcuy. 15-16 Cay shi minchicpa 
yaycü cä chu manamá jucha ca chi manchic sinu’a śhun’unchicpi yala-
mü cä mari” nil.

17 Chay ćhu lluy nunacunäta caćhaycul jama cu śhan wasi man yaycü-
luptinmi, chay yaćhachi shan cä pïta yaćha pacü nin cuna tapu päcula. 
18 Jinaptinmi nila: “¿Amcuna pis tullu uma lä chun cayalcanqui, imatá? 
¿Mana chun tan tia päcunqui shi mi llanchicpa yaycücá nunacunäta 
Dios pïta mana laqui chi mä śhanchicta, imam? 19 Chaycuna mana mari 
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śhun’unchicmanchu yaycun, sinu’a pata llanchic man yayculmi pasa-
cun” nila. (Cay wan’a lluy ima micunapä cäcä pis “chu yam” nilam.)

20 Nilculmi nila: “Nunap śhun’unpïtam ichá jucha ca chï cälä yala-
mun: 21 mana allin pin saycunam, man si ba cuycunam, ima pis anla 
lulaycunam, wañuchiy munaycunam, 22 suwa cuycunam, jucpa iman-
pï ta pis wañu yaycunam, juyu lulaycunam, cas qui cuycunam, ima pis 
milla chi cuy anla pin saycunam, ambis ya cuycunam, tum pacuycunam, 
nuna tu cuycunam, mana tan tiay nin wan imacta lulaycuna pis. 23 Lluy 
cay mana allin cunä mari śhun’unpi yalul Dios pïta laqui yä chin” nil.

Mana-Israel caśhta walmim Jesusman chalapacun 
Mt 15.21-28

24 Chay pï tam Jesus licula Tirop, Sidonpa malcan cuna man. Chay-
ćhümi juc wasi ćhu jama pacunanpä picta pis mana mus ya chi llal 
yaycula. Chaynu captin pis lluy lluymi mus ya tit yä lä lin. 25 Chay ćhümi 
juc wal mip wamla wawin Sata naśhpa gänä śha cañä. Chay wal mim 
uya lï lul-pacha Jesus man śha mul un’ulacuycula. 26 Pay manam Israel 
caśh ta chu cala, sinu’a Siro fe ni cia nishan malcä pï tam. Paymi Jesusta 
ruy ga cula wam lanta sänayca chi nanpä.

27 Jinaptinmi Jesus nila: “Manash chu linchic cunap shi min pï talä 
waycaycul allu cuna lla man alaycü luchwan chu. Pun tactá ayllu cunalä 
micu chun” nil.

28 Niptinmi: “Mas qui chaynu captin pis, tay táy, ayllu cunaca usu chi-
sha llan ta pis allu cunä pis mallilcä linmá” nila.

29 Niptinmi: “Cay nishayqui pa mari wawi quita Sata naśh caćhaycü-
lunña. Canan wasi quita jaw ca llaña cuti cuy” nin. 30 Chaynu wasinta 
cuti nan pämi wawin tuqui allin yä śhaña cäman ćhu jita la yäñä. 
Rasunpa chay Sata naśhca caćhaycu ñämi.

Jesusmi mana limalï nï uyalï nunacta limalichin
31 Chay Tiro-lädupi Jesus yalulmi Sidon-lädup pasal Gali lea ućha-

man Deca po liscama ćhä lun. 32 Chay man juc pasaypi mana limä, nï 
uyalï upacta ćhayca chilmi: “Tay táy, maqui qui wan yataycu llay säna-
nanpä” nipäcula.

33 Niptinmi Jesus juc-lädusca man japä chalcul, ish yä cäpa ish cay-
nin lin lin man dïdun wan yataycula. Chay dïdun man tuwaycul tacmi 
shi min ta pis yataycula. 34 Jinalculmi sïlüta licalcul sumä jamalcul 
upäta: “Efata” nila. (“Efata” ninan’a “qui ćha ca cuy” ninanmi.) 35 Nilcu-
llaptin shi lin lin pis qui ćha calcul uya lïñä, shi min pis tuqui tuquictaña 
paćh yä muñä.

36-37 Chaynu sänalca chilmi Jesus nila: “Cay pïta amam mayan-
ta pis willa paculcanqui chu” nil. Chaynu lla panta ćhun cay-ćhun cay 
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niyalcaptin pis mas ta lämi willa paculcäla. Lica paylla man camä śha-
lämi: “¡Lluy lluy ta pis allin tamá lulaycun! ¡Mana uyalï lin licta pis 
uya li chinmá! ¡Mana limä upacunacta pis lima li chinmá!” nila.

Jesusmi 4000 wayapacunaman micuyta camachin 
Mt 15.32-39

8  1 Chay muyun cuna ćhümi Jesus caśhan cä man achca nunacuna 
jun tu nacä lä li mula. Paycunap mana ima pis mica päcunanpä 

captinmi Jesus yaćha pacü nin cunacta ayalcul nila: 2 “Cay nunacunä-
pïmi lla quicú. Micuy pï ñaćh cayalcä llan quimsa muyunña 
ya’anchicwan cusca cayalcal’a. 3 Chaynu liculcal’a waquin cuna calu-
calu cuna pïlä śha yä mul’a yan’alćha chay lipäcu śhan ćhu law tï lä lin man” 
nil.

4 Niptinmi yaćha pacü nin cuna: “Tay táy, may pïtá cay-chica nunacta 
mica chi napä cay chunyä ulü ćhu tali pä mu śhä” nicu yalcan.

5 Niptinmi Jesus tapula: “¿Ayca tan ta llactá uywa yalcanquim?” nil.
Niptinmi: “Anćhish tan ta llactam” nipäcula. 6-7 Niptin mari lla pan 

nunacunäta pam pä man “tayca päcuy” nilcul chay anćhish tan täta 
apti culcul Diosta sulpayta ucul yaćha pacü nin cunacta uycula man yapi 
aypu mu nanpä. Chay nü tacmi ash chaylla uywa päcu śhan chall wa cunä-
wan pis lulala. 8 Jinaptinmi lla pan nunacunä pis maćhaycä li nan cama 
mica päcula. Puchü nin ta ña tacmi anćhish canaśhta jun tactalä jun tu-
päcula can pis. 9 Chay micü cunaca tawa walan gapi (4000) mas lämi 
capäcula. 10 Chay pïta tin cunanchic cama nilculmi Dal ma nuta-lädu-
man Jesus yaćha pacü nin tin bar cu wan liculcäla.

Fariseocunam siñalpi wañupaculcan 
Mt 16.1-4; Lc 12.54-56

11 Chay Jesus caśhan manmi fari seo cunaca śha pä mula pay wan 
tapu naculcä nanpä. Chay ćhümi yaćha pä nan-laycu: “Má, altu sïlupi 
ima siñal llacta pis licaycä li chi pä may” nipäcula.

12 Nipäcuptinmi Jesus śhun’unćhu allicta lla qui culcul nila: “¡¿Ima-
pï tan cay nunacuna siñal lla pïta wañu pacu yalcan?! ¡Rasunpa manam 
ima siñal ta pis licayca chi shä chu!” nin.

13 Nilculmi yaćha pacü nin cuna wan bar cu man ish pilcul ućhap juc-
lädu man yan man chim pa päcula.

Fariseocunäpa yaćhachicuyninpi licaculcänanpämi limapan 
Mt 16.5-12

14 Chay ćhu yaćha pacü nin cuna milca panta apayta un’älälilmi chay 
bar cu ćhu jucllay tan ta llacta apañä. 15 Chay ćhümi Jesus: “¡Yan’al-lätac 
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man dacü Hero des pa wan, fari seo cunap liba düra imanta ćhas quï lä-
linqui man!” nin.

16 Niptinmi qui quin-pula: “Caynu niyä manchic tan tanchicta 
un’amuptinchicćhá” ninaculcäla.

17 Chayta yaćhalmi Jesus nila: “¿Ima pïtá micuyllapi lla qui cu yal 
piña nacu yalcanqui? ¿Mana lä chun tan tia päcunqui pis lica päcunqui-
pis? ¿Śhun’uyqui pasaypi lumi yä śha chun cayan, imamá? 18 ¿Ñawi qui 
cayaptin pis lula śhä cunacta pis mana chun lica päcu lanqui? ¿Lin li-
qui cayaptin pis lima śhä cunacta mana chun uya li päcu lanqui? ¿Icha 
mana chun yalpa päcunqui, imatá? 19 Picha tan ta llacta picha walanga 
waya pacuna man cama chiptí ¿ayca canaśhta jun tacta lämi puchü ninta 
jun tu pä mu lanqui?” nil.

Niptinmi yaćha pacü nin cuna: “Ćhunca ish cay niyu canaśhta jun-
tactam” nipäcula.

20 Niptinmi: “Tawa walanga nunacunä man anćhish tan ta llacta 
aypu chiptí, ¿ayca canaśhta jun tacta lämi puchü ninta jun tu pä mu-
lanqui?” nin.

Niptinmi: “Anćhish canaśhta jun tactam” nin.
21 Niptinmi: “¿Chay chun tanta pishi pacuyllapi mana lima śhäta nï 

tan tia päcunqui man chu?” nin.

Jesusmi juc aplacta sänachin
22 Chaypi Bet saida malca man Jesus ćhä luptinmi juc apla nunacta 

puśha pä mul: “Maqui qui wan yataycu llay säna nanpä” nipäcula.
23 Nipäcuptinmi Jesus chay malcap man yan cama apla nunäta chan-

cuyllap puśhäla. Chay ćhümi Jesus tuway nin wan aplap ñawin man 
llu shiycul “¿Ima llacta pis lica yanqui chun?” nila.

24 Niptinmi aplaca intiru muyü lï ninta licaycaćhalcul: “Aw, canan’a 
jaćha-yupay nunacunaca puli yalcäta aspa-aspa llactá lica yämi” nin. 
25 Chay ćhu ñawinta Jesus yapa yataycuptinmi tuqui qui ćha ca cü luptin 
lluy ima cunacta pis tuquictaña licäla. 26 Chay ćhümi Jesus ćhun cay-
ćhun cay nila: “Malca man mana yaycu llal way ra lla wasi quita licuy” 
nil.

Jesusta “¿Pim?” nipäcunmi 
Mt 16.13-20; Lc 9.18-21

27 Chay pï tam Jesus yaćha pacü nin cuna wan Cesa rea Fili pos-lädu-
cuna man liculcäla. Chay liyalcalmi yaćha pacü nin cunacta tapula: 

“¿Ya’acta mayan nipä man tan?” nil.
28 Niptinmi: “Waquin nin cuná: ‘Bawtisä Juan ćha śhalcä mun’; 

waquin nin cuna ña tac: ‘Diospa unay willa cü nin Elias ćha cutï mun’; 
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juc cuna ña tac: ‘Diospa juc nin unay willa cü nin pis ćha caw sä mun’ 
niyalcä śhunquim” nipäcun.

29 Nipäcuptinmi Jesus: “Amcuna pïtá ¿pitan cha yurá ya’a cayá?” nila.
Niptinmi Pedro: “Am’a canqui Diospa Caćha mu śhan Sal ba cü cämi” 

nin.
30 Niptinmi Jesus: “Mayan caśhä ta pis amam mayan ćhü pis limalcä-

linqui chu” nila.

Jesusmi wañuchisha cananpi willacun 
Mt 16.21-28; Lc 9.22-27

31 Chay pï tam wañu nanpi yaćhachiyta allaycula: “Ya’a Rasun Nunap 
Chu lin tam prin si pal yaśha cuna, puydï sasir dü ti cuna, llapa yaćhachi-
cü cuna sumä-sumä ñaca chi pä mal wañuchipäman’a. Jina maptin pis 
quimsa muyun pï tam caśhan śhalca mu śhä” nil.

32 Chaynu tan tia paśhta Jesus niptinmi Pedro japä chalcul Jesusta 
awni chiy nin wan piña paycaćha cu yan: “¡Caynu pasa nanta Dios amaćh 
munan man chu!” nil.

33 Niptinmi Jesus llapa yaćha pacü nin cuna man muyulcul Ped rocta 
piña päla: “¡Ñawï pïta chin cay, Sata naśh! ¡Ampa umayqui’a nunap 
lulayllan ćhümi cayan, manam Diospa lulay nin cuna ćhü chu!” nil.

34 Jinalculmi llapa nunacunä ta wan yaćha pacü nin cunacta jun-
tuycul nila: “Rasunpa mayan pis ya’ap laśh ćhü man jalu muyta munäcá 
qui quinta un’acuycul jalu mu chun ima pasaptin pis wañu nan cama. 
35 Ñatac caw say ninta ama-pacha nïcá caw say nin tam apacun’a. Ya’a-
laycu, allin willa cuy-laycu bïdan ta pis uycü cämi ichá caw saycun’a. 
36 ¿Ima pämi bälin man jinan tin pachaca maquinchic ćhu cayaptin pis 
wiñay caw say ninchic chincäluptin’a? 37 ¡¿Almayqui pïtá ima lämá mas 
ćha niyu can man pis?! 38 Cha yurá Diosta ipan chä pasaypi nunacunä ćhu 
mayan pis ya’apïta ütac yaćhachi cuy nï pïta pin’acamäcätá ya’a Rasun 
Nunap Chu lin pis Tay täpa munay nin ćhu chuya anjilcuna wan cuti muy-
nï ćhu paycuna pï pis pin’acuśhämi” nila.

9  1 Chay nü tacmi nila: “Rasunpa waquin ni qui cuná manalä wañu-
päculmi Diospa gubir nun munay nin wan ćhä müta licaycä linqui” 

nil.

Jesusmi altu ulućhu chipipicyayämüman muyun 
Mt 17.1-13; Lc 9.28-36

2 Chay süta muyun pï ta ña tacmi Ped rocta, Jaco bocta, Juan ta wan 
puśha culcul Jesus chunyä ulup pun tan man lipäcula. Chay ćhümi 
Jesus juc nü man lluy muyü lun. 3 Müda nan pis sumä-sumä chi pi pic-
yayä laśh tanu yulä manmi lica lï lun. Cay jinan tin pachä chu manam 
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g 9.18 isa ca cun: Waquin cuna ćhu’a “isti ra cun” nipäcunmi. 

mayan pis chaynu yulätá lica li chin man chu. 4 Chay ćhümi Diospa unay 
willa cü nin Elias wan Moi ses wan limaśh tin lica lï lun.

5 Paycunacta wan licä lä lilmi Pedro nicu yan: “Yaćhachicü tay-
táy, allin pämá śha pä muñá. Canan-ari quim sayquipä juc nincä-cama 
chucllacta lulä lä li pu śhayqui, ampä, Moi sespä, Eliaspä” nil. 6 Cay 
niylla manmi shi min paćh yala man cha li cü śha lluy cacu yalcaptin.

7 Jina manmi pucu tay ji’alpalcamul ñiti calpula. Chaypa 
śhun’unpïtam ayalpä mun: “Paymi cuyay chulí. Payllactari uya li-
culcay” nil. 8 Chay niptin licalcä li nan pämi Jesusllaña chay ćhu cayäñä.

9 Ñatac chay ulupi cuti yalcä muptinmi Jesus nila: “Cay lica-
päcu śhayqui pïta amam picta pis willa päcunqui chu Rasun Nunap 
Chu lin cäta wañuchi pä maptin caśhan śhalca mu nä cama” nil. 10 Chaynu 
niptinmi qui quin-pula cuna cay “caw sa mu śhämi” nishan cäpi tapu-
nacuśh tin śhun’ullanćhu uywa päcula.

11 Ñatac chay ćhümi Jesusta tapu päcula: “¿Ima pï tam Moi sespa 
cama chi cuy ninta yaćhachi cü cunaca nipäcun: ‘Diospa unay willa cü-
nin Elias lämi pun tacta śha mun’a Diospa Sal ba cü cä pïtá’ niyalcan?” nil.

12 Niptinmi Jesus nila: “Aw, rasun pam Elias pun tacta śha mun’a 
lluyta tin cü nin man cama alli chayca chi nanpä. Ñatac Diospa shi-
min ćhü pis niyan tacmi: ‘Rasun Nunap Chu lin cätá lluy ćhï nilmi 
ñaca chi päcun’a’ nil. 13 Rasunpa Elias śha mu la ñam. Jinaptin mari lluy 
nuna pis muna päcu śhan man nuy pasa chi päcula Diospa shi min ćhu 
nishan-yupay pis” nil.

Jesusmi achatup maquinpi juc walaśhta caćhaycachin 
Mt 17.14-21; Lc 9.37-43

14 Chay parti yaćha pacü nin cuna caśhan cä man ćhä lä li mu nan pämi 
achca-achca nunacuna wan cayalcäñä, cama chi cuyta yaćha chï cü cunä-
wan tapu nacuśh tin. 15 Chay ćhu nunacunaca Jesusta licä lä lilmi “¡Pay 
śha mü ñämá!” nil limaycälï aśhuycä lila.

16 Jesus ña tacmi nila: “¿Imactam paycuna wan tapu naculcä lanqui?” 
nil.

17 Nilcu yaptinmi juc nin nuna lima lï mun: “Tay táy, chu li llä tam 
puśha mulá achatu lluy upa man muyü chiptin. 18 Pay tam may ćhü pis 
lluy pam pa man cućh pä chin-cućh pä chin pushu mayta ätu mu nan cama. 
Jinalcuptinmi qui lunta law ćhi ćhic yalca chil pasat yalpul isa ca cun g. 
Yaćha pacü ni qui cunacta säna chi pa mä nanpä min ca cup tïmi mana ati-
pa päcun chu” nil.
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19 Niptinmi Jesus nila: “¡Ay, mana cha la pacuy niyu nunacuna! 
¿Imayca ma tan amcunacta awan taśh tin cayä śhä? Má, cay man-ari 
puśha muy” nil.

20 Chay ćhu puśhaycu yaptinmi Jesusta licalcul acha tuca walaśh cäta 
tap si cu yaptin pam pä man cućh pä lul anćhaycaćha cu yan shi min pï pis 
pushu mayta ätuśh tin. 21 Jinaptinmi Jesus tapula walaśh cäpa tay tanta: 

“¿Imay pï tam caynu cayan?” nil.
Niptinmi: “Uchuyllan pï tam. 22 Caycamá ayca cuti ña ćhá jitaycü lun 

jitaycü lun nina man pis yacu man pis wañuy ñaca chi nanpä. Chaynu 
caśhanta yaćha yalñá lla qui paycuy-ari. Ichaćh am’a säna chi pa llä-
manqui man pis” nila.

23 Niptinmi nila: “¿Ima ni mä nayqui tam cay ‘ichaćh’ nimä śhayqui-
wan nimanqui? Pipis cha la pacü cäpá lluymi ima pis lula śha can’a” nil.

24 Niptinmi chay walaśh cäpa tay tan apalca ćhay pa nuy nila: “Ya’a 
rasunpa cha la pacümi; aśh wanpa yana payca llä may masta cha la-
pacunäpä” nil. 25 Ñatac achca nunacuna jun tu na ca ca yä muptinmi 
Jesus: “Anla achatu, cana llan caćhaycul licuy. Yan’al-lätac cananpi 
cutiyca yä munqui man” nil ala pacüla. 26 Jinaptinmi sumä-sumä yapa 
tap silcul wañü śhacta nuy caćhaycul apalca ćhaśh tin licula. Chaynu 
pasat yalpü luptinmi chay ćhu cäcunaca: “Wañu cun-ari” nipäcula. 
27 Ñatac Jesus’a maquipi śhalcalcä chiptinmi sänuña śhal cüla.

28 Chay pïta juc wasi man Jesus yaycü luptinmi yaćha pacü nin cuna 
tapu päcula japa llanta: “¿Ima pï tan ya’acuna caćhayca chiyta mana ati-
pa pä cü chu?” nil.

29 Niptinmi Jesus nila: “Cay nü cunätá caćhayca chinchic a˻yu nal˼  
Tayta Diosta maña cuyllanchic wanmá” nil.

Jesusmi yapañatac wañunanpi willan 
Mt 17.22-23; Lc 9.43-45

30 Chaypi lipäcu śhan ćhu yaćha pacü nin cunacta yaćhachi nan-
laycum nunacunaca mana mus ya päcunanpä Gali leanpa pasa päcula. 
31 Chay ćhümi nila: “Ya’a Rasun Nunap Chu lin cäta puydï nunacunap 
maquin man ćhu layca maptinmi wañuchipäman’a. Jina pä maptin pis 
quimsa muyun pï tam caśhan śhalca mu śhä” nil. 32 Niptinmi mana tan-
tia päcu la chu ima ni nan ta pis, man chä śha cayalcal tac nï tapuycä lï la chu.

¿Mayanćha mas allinninca can’a? 
Mt 18.1-5; Lc 9.46-48

33 Caper naum malca man ćhaycul, juc wasi ćhu cayalcaptinmi Jesus 
yaćha pacü nin cunacta tapula: “¿Śhamu śhanchic ćhu ima pï tan pil yap-
pil ya päcu lanqui?” nil.
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h 9.49 Lluy mari … capäcun’a: Griegoćhu’a “Nina wanmi lluy caćhi chaycu śha can’a” 
niyanmi. Chay tim pu ćhu caćhi wan jillpuycuy cala cama caycuna pämi. 

34 Niptinmi chay cami nu ćhu “¿Mayan ninchic ćha mas puy dï nin 
caśhun?” nil ninaculcä śhanpi mana lima lil uya lä cu yalcan. 35 Chaymi 
Jesus lädun man yaćha pacü nin cunacta lluy jun tuycul nila: “Mayan-
pis puydï cayta munäcá, mana cäpa lica śhan ninmi canan; jina man 
lla pan ta pis sir biycu chun” nil. 36 Nilcu śhan pïmi juc walaśh chacta ñaw-
pä nin man puśhayca chila. Chayta mala culculmi: 37 “Mayan pis caynu 
walaśh chäta ćhas quïcá ya’apa caśhan-laycum ya’acta ćhas qui yä man. 
Jina man manam ya’allactachu, sinu’a caćha mä nï ta pis ćhas qui yan-
tacmi” nila.

¿Mayancunam Jesusman śhalcapäcun? 
Mt 10.42; Lc 9.49-50

38 Chay pï tam Juan nila: “Yaćhachicü tay táy, juc nunactam licä lälí 
ampa pudir ni qui wan Sata naśhpa gäna śha cunacta säna yä chi shanta. 
Chaymi ya’anchic caśh tapi mana captin lluy mićha cä lä lilá” nil.

39-40 Niptinmi Jesus nila: “¿Ima pämi mićha culcanqui? Mayan-
pis pudir nï wan milag ructa lula yal’a chay pïta manamá mana allinta 
ya’api liman man chu. Mayan pis ya’anchicpa cunt ranchic mana cäcá 
ya’anchicmanmi śhalca päcun. 41 Rasu-rasunpa, mayan pis atïnï-laycu 
caśhayquipi mas qui täsa yacu llacta uycü cä ta pis Tayta Dios allin cä ta-
lämi uycun’a.

Yan’al-lätac mana allinman palpuyächinquiman 
Mt 18.6-9; Lc 17.1-2

42 “Yan’al-lätac cay uchu chä cuna nü lla cä cha la pa ca mä nïta 
mayan pis jucha man palpu yä chin man. Mas allin ćha can man cun-
can man wanca lumicta wata cuycul lamar cä man ji’acalpuptinpis. 
43-44 Sïchuśh maqui qui jucha man jitaycuy munaśhuptiqui’a cuchulcul 
wica pä luy. Allin lä ćhá cutu maqui cayal Dios wan caw sapti qui-
pis can man ish cay nin maqui qui wan mana imay pis camacä nina 
walä cä ćhu ñaca nayqui pïtá. 45-46 Chay nü tac ćha qui qui jucha man 
jitaycuy munaśhuptiqui’a cuchulcul wica pä luy. Allin lä ćhá can man 
cutu ćha qui Dios man yaycupti qui pis, sänu cayal nina lupä cä man 
jitayca chi cunayqui pïtá. 47-48 Chay nü tac ñawi qui jucha man jitaycuy 
muna śhupti qui pis altä luy. Diospa gubir nun man chur chü śha yaycupti-
qui pis allin lä ćhá can man, sänu cayal mana imay pis wañu cälï nina ćhu 
nï ismuy pis imay pis cama cä cä ćhu canayqui pïtá. 49 Lluy mari nina wan 
cama cä śha capäcun’a. h
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i 9.50 chu yan cha cunanchic allinmi: Griego isquir bi sha ćhu’a “caćhica allinmi” 
niyanmi. 
j 10.7-8 Gn 2.24. 

50 “Cha yurá chu yan cha cunanchic allinmi. i Ñatac chay 
chincäluptin’a ¿ima nuy patá cuti chi munqui man? Amcuna chuya 
capäcu lari lluy wan pis jaw ca lla caw sa päcuy” nila.

Jesusmi laquinacuycunapïta liman 
Mt 19.1-12; Lc 16.18

10  1 Chay pï tam Jesus Jor dan mayup chim pan man, Judeap 
malcan cuna man licula. Chay man achca nunacuna jun tu nacä-

lä li muptinmi yaćha cä śha cay nin wan chay ćhu yapa ña tac yaćhachila. 
2 Chay man fari seo cuna ćhä lä li mulmi Jesusta qui quinpa limayllan-
wan palpa chi nanpä tapu päcula: “¿Juc nuna wal min wan ima lla pï ta pis 
laqui nacunanpä cäsu can chun?” nil.

3 Niptinmi Jesus qui quin cunacta tapula: “¿Ima ni päcu śhunqui mari 
Moi sespa cama chi cuy nin ćhu?” nil.

4 Niptinmi: “Awqui llü cunactá papilta lula nacuycul laqui naculcä na-
pämi Moi ses cun sin ti pä mäla” nila.

5 Niptinmi: “Chayta cun sin ti päcu śhu lanqui pasaypi nunacuna 
capäcu śhayqui pam. 6 Ñatac cay pachäpa allaycuy nin ćhu’a walmi cari-
lla canan pämá Dios lulala. 7-8 Chaymi mamanta, tay tanta caćhaycul 
wal min wan jucllaña capäcun’a. j Cha yurá mana ñam ish cay chu sinu’a 
jucllaylla ñam. 9 Chaynu qui quin Dios juclla chä śhan cäta nunacunacá 
manam laqui nan chu” nin.

10 Juc wasi ćhüña Jesus wan cayalcalmi cay lima śhan cäpi yaćha-
pacü nin cuna tapu culcäla. 11 Chaymi Jesus: “Pipis wal min wan 
laqui naculcul juc wan cus cäcá, man si ba cu yanmi. 12 Chay nü tac wal mi-
pis waya panpi laqui culcul juc wan cus cäcá, man si ba cu yan tacmi” nin.

Jesusmi uchuchäcunäta ćhasquiycun 
Mt 19.13-15; Lc 18.15-17

13 Chay pï tam Jesus man achca nunacuna puśha pä muñä uchu chä 
chu lin cunacta “Allin caw say niyu cachun” nil Diosta maña ca pu-
nanpä. Yaćha pacü nin cuna ña tacmi ichá lluy mićha cü cu yalcan. 
14 Chay na yalcaptinmi Jesus piña cü lul: “Ama mićha culcay chu; jina 
śha pä mu chun. Cay uchu chä cuna nuy cäcuna pä mari Diospa gubir-
nun’a. 15 Rasu-rasunpa, mayan pis uchu chä cuna nü lla mana ćhas quïcá, 
chay man manam yaycun’achu” nin.

16 Nilculmi uchu chä cunäta mala culcul, paycunapä Tayta Diosta 
maña ca pula.
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k 10.19 Ex 20.12-16; Dt 5.16-20. 

Cäniyu müsum Jesusta tapucun 
Mt 19.16-30; Lc 18.18-30

17 Chaypi pasa śhä niyaptinmi juc nuna cürri-cür ri wan ćhayca mul 
Jesuspa pun tan man un’ulacuycul: “Allin yaćhachicü Tay tay, ¿imacta-
tan lula llä man wiñay simpri caw saycä man yaycunäpä?” nin.

18 Niptinmi Jesus: “¿Ima pïmi ‘allin’ nimanqui yaćhachi cü-
lla cayapti’a? Allincá Diosllam” nin. 19 Nilculmi: “Yaćhanqui mari 
cama chi cuy ćhu: ‘Amam nunacta wañuchinqui chu; man si ba cunqui-
chu; suwa cunqui chu; cas qui cunqui chu; yan’al inga ña cu yanqui chu; 
jina man tay tayquita mamayquita tuqui allin pam licanqui’ k nil nishan-
cunacta” nin.

20 Niptinmi: “Yaćhachicü, caycunallamannu’a uchuclla pïmi caw-
sayculá” nin.

21 Niptinmi Jesus lla qui pay wan lica paycul: “Jucmi lula nayqui 
cayanlä: lluy cäni quita lan ti culcul llapa wac cha cuna man aypuyca-
muy. Jinalmi janay pachä ćhu alli sumä cäniyu caycunqui. Jinalcul 
wañu nayqui cama laśh ćhü man jalu mul ati may” nila. 22 Niptinmi chay 
müsu alli cäniyu cayal nishanta uya lï lul sumä lla qui sha licula.

23 Chaymi Jesus lluy muyü lï ninta licalcul yaćha pacü nin cunacta 
nila: “Sumä cäniyu nunacuná Diospa gubir nun man yaycunanpä, sasa-
sasam” nil.

24 Cay nishanta uya lï lä lilmi yaćha pacü nin cuna lica paylla man 
camä lä lila. Jesus ña tacmi yapa nin: “Walaśh nï cuna, rasunpa sasam 
Diospa gubir nun man cäni yü cunaca yaycunanpä. 25 Chay man cäniyu 
nuna yaycunantá aśh wanpa juc camï llu uywa pis awjap lin linpa pasä-
lun man lämi” nil.

26 Niptinmi yaćha pacü nin cuna mas talä lica paylla man camä śha 
cacu yal nina cü cu yalcan: “Chaynu captin’a ¿mayantá sal ba cun man?” 
nil.

27 Chaymi Jesus lica paycul: “Caycuna nunacunapá mana ati pä nam. 
Dios pämi ichá ima pis ati päna” nin.

28 Chay ćhümi Pedro: “Ya’acunam ichá lluy ima llä ta pis caćhaycul 
ati yalcac” nicu yan.

29-30 Niptinmi Jesus: “Rasu-rasunpa, mayan pis ya’a-laycu, jina man 
allin willa cuy-laycu, wasin ta pis, irmä nun ta pis, panin ta pis, maman ta-
pis, tay tan ta pis, chu lin ta pis, chay nü tac ćhac lan cunacta pis caćhaycücá 
cay pachä ćhu ćhas quin’a paćhac cuti mas ta lämi, wasin ćhu, irmä nun-
ćhu, panin ćhu, maman ćhu, chu lin ćhu ćhac la cuna ćhü pis, jina man 
ñacaycunacta lämi can pis. Jina man śha mü cä ćhu’a wiñay caw say ta-
lämi ćhas qui päcun’apis. 31 Rasunpa canan pun tan nin ćhu cäcunä mari 
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ipa ćhu licalipäcun’a; ñatac ipa ćhu lica śha cunämi pun tan nin ćhu 
caycä lin’a” nila.

Jesusmi wañunanpïta yapa willan 
Mt 20.17-19; Lc 18.31-34

32 Chaypi Jeru sa len man ish pi päculmi Jesus yaćha pacü nin cunap 
ñaw pä ninta lila. Yaćha pacü nin cuna wan juc cunä ña tacmi pin sa-
tïbu-cama man cha cä śha-cama ati yalcäla. Jinaptinmi chay ćhunca 
ish cay niyu yaćha pacü nin cunacta japä chalcul willa päla ima cuna 
qui quinta pasa nan ta pis cay nil: 33 “Canan yaćha yalcanquimá 
Jeru sa len man lishanchicta. Chay ćhümi puydï sasir dü ti cunäpa, 
cama chi cuyta yaćhachi cü cunäpa maquin man jitaycä li maptin, ya’a 
Rasun Nunap Chu lin cäta wañuy man ćhu laycä li man’a. Chaycunam 
mana-Israelcunäpa maquin man jitaycä li maptin 34 burlapapäman’a, 
lawćhapäman’a, tuwapäman’a, wañuchipäman’apis. Jina pä maptin pis 
quimsa muyun pï tam ichá caw sa mu śhä” nin.

Jacobowan Juanmi allinninćhu caycälinanpä mañaculcan 
Mt 20.20-28

35 Chay ćhümi Zebe deop chu lin Jaco bo wan Juan, Jesus man 
ñaw pat yalcul nipäcula: “Yaćhachicü tay tay, ama chaynu cay chu, 
maña cuylläta awniycä li llä may” nil.

36 Niptinmi Jesus: “¿Imacta tan muna päcunqui?” nin.
37 Niptinmi: “Jatun gubir nuyqui ćhu allin nin man taycaycä li chi mä-

nayqui tam muna päcu llá” nin.
38 Niptinmi: “Manamá yaćha päcunqui chu ima maña culcä śhayqui ta-

pis. ¿Ya’anuy juc chun lla qui cunacta ñacaycunacta pasa päcunqui man 
ampá?” nin.

39 Niptinmi: “Aw, pasa pä cü manmi” nipäcula.
Niptinmi: “Aw, rasunpa ya’anümá amcuna pis pasaytá pasa päcunqui. 

40 Ñatac ya’awan cusca täcunanchicpá manam maquï ćhü chu. Qui quin 
Taytá unan cha cu śhan cuna pämi chay’a cayan” nin.

41 Chay nipäcu śhan cunacta uya lilcä lilmi yaćha pacü-masin cuna 
Jaco bo pä wan Juanpä piña cä lä lila. 42 Chaymi Jesus lla panta jun tuycul 
nila: “Yaćha päcu śhayqui nü pis juc nas yun cuna ćhu puydï man da cü-
cunaca payllaña sumä yaćhä tu cü śha nuna tu cü śham muna śhanta 
lula chi päcun. 43 Amcuna ćhu’a chaynu manam can man chu. Aśh-
wan pam pipis puydï cayta munäcá śhullcä nuy lluyta sir biycun man. 
44 Chay nü tacmi pun ta ćhu cayta munä cä pis lluypa uyway nin caycun-
man. 45 Chay pä mari ya’a Rasun Nunap Chu linca śha mulá: manam 
sir bi chi cunä pä chu, sinu’a sir biycul bïdä ta pis jinan tin nunacunäpi 
uycul sal baycunä pämi” nin.
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Jesusmi apla Bartimeocta sänachin 
Mt 20.29-34; Lc 18.35-43

46 Chay Jericó malca man ćhaycul pasa yalcaptinmi achca 
nunacunaca ati päcula. Chay yala mu nan cami nu ćhümi Timeop 
chu lin Bar ti meo śhu tiyu apla maña pacuśh tin täcu yäñä. 47 Paymi 
Naza ret-lädu Jesus caśhanta tan tiä lul: “¡Man dacü Davidpa Caśh-
tan Caćha mu śhan Sal bacü, Jesuslláy! ¡Lla qui payca llä may-ari!” nil 
ayaycaćha cu yan.

48 Chay nunacunä ña tacmi: “¡Upä lla lla cay!” nil mićha culcäla.
Jinaptin pis aśh wanpa mas ta lämi ayaycaćha cu yan “¡Man dacü 

Davidpa Caśh tan Caćha mu śhan Sal ba cüní! ¡Lla qui payca llä may-ari!” 
nil. 49 Chaymi Jesus śhaycuycul puśha chi mula.

Jinaptinmi apläta: “¡Cushi cul śhalcuy! Aya yä śhunquim” nipäcula. 
50 Niptinmi cata lä śhan ta pis jitaycul juclla śhalcu culcul śha mula.

51 Ćhämuptinmi Jesus: “¿Ima llactam nilanqui?” nin.
Niptinmi aplaca: “Tay ta lláy, licay tam muna llá” nin.
52 Niptinmi: “Cha la pa ca mä śhayqui pam allin yä lunqui; licunqui man-

ñam” nin. Niptin-pacha lla apläpa ñawin licä luptinmi Jesusta atila.

Jesusmi Jerusalenman yaycun 
Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19

11  1 Chay pïta Jeru sa len man ñaćha paycu yalcal, Uli bus nishan 
ulu ćhu Bet fa ge man Beta nia malca man ćhä lä lilmi ish cay nin 

yaćha pacü ninta caćhäla: 2 “Cay chimpa malca man yayca päculmi 
mana mayan pis silla śhan malta aśhnu wata la yäta tali päcunqui. 
Chayta pas quilcul aysa pä muy. 3 Mayan pis ‘¿ima pämi pas qui yanqui?’ 
nipäcu śhupti qui’a ‘ Duy ñümi munan; ña’ascallamanmi cuti chi mu śhä’ 
nipäcunqui” nin.

4 Chaynu lipäcul shi nishan ta nü lla wasip pun cun cami nu ćhu wata-
la yäta talï lä lin. 5 Chay ćhu pas qui yalcaptin shi licä nunacunaca: 

“¿Ima pä tan pas qui yalcanqui?” nin. 6 Chaymi Jesus nishan ta nü lla 
nipäcuptin awnil pas qui chi päcula. 7 Chaypi puśhalca mul müda-
nan cuna wan caru nä lä liptinmi Jesus silla cula. 8 Chay caminu 
lishan cä manmi achca nunacuna ala way nin wan cata cun cunacta maśh-
ta päcula. Juc cuna ña tacmi pal mïra jaćhap pallay nin cunacta cuchulcul 
cami nu man maśh ta päcula. 9 Chay ipanta pun tanta lï nunacunämi 
bïbaśh tin ala wa päcula: “¡Caw sa chun Dios ninchicpa pudir ninca! 
10 ¡David tim pu man nuy malcanchicta śhalca chïca ala wa śha cachun! 
¡Caw sa chun imayca ma pis!” nil. 11 Ñä Jeru sa len man Jesus ćhä lulmi 
Diospa chuya wasin man watu cuycü yaycula. Aspi calpu yaptin ña tacmi 
yaćha pä cü nin cuna wan Beta nia malca man cuti culcäla.
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l 11.17 Is 56.7. m 11.17 Jer 7.11. 

Jesusmi ïgus lantacta manaña wayunanpä nin 
Mt 21.18-19

12 Chay walan tin Beta nia malcapi cuti yä muptinmi Jesusta mica nä-
lun. 13 Chay calusca ćhülä juc ïgus lanta tutap-tutal bir di yäta licä lulmi 

“ wayu yan ña pis ćha” nil liptin lica chi pä pis nï wayu ñä chu. Mana lä-
mari tim pun ćhü chu cañä. 14 Chaymi lan täta: “¡Canan pïtá manaña 
wayupti quim mayan pis nï micalcälin’añachu!” nin. Chay nishan tam 
yaćha pacü nin cuna uya lï lä lila.

Diospa chuya wasinćhu llapa lanticücunäta Jesusmi alapacun 
Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22

15 Chaypi Jeru sa lenta ćhä lulmi, Jesus Diospa chuya wasinpa pat-
yun man yaycul lan ti nacu yalcä cunacta talï lun. Chaymi illay wan 
cam biä cunap mïsan cunacta pis paluma lan ti cü cunap täcunan cunacta-
pis tic laypa-pawalcul waśha man lluyta ala pa cä mun. 16 Jinalculmi 
manaña cun sin ti la ña chu lan ti cuy nin cuna wan pasaycaćha päcuna llan-
ta pis. 17 Chay ćhümi yaćhachila: “¿Mana chun Diospa shi min ćhu ‘Ya’ap 
wasí jinan tin nunacuna ya’allawan lima nan wasim can’a’ l nil niyan? 
¡Chay chun amcuna suwa cunap maćhay nin man muyu lä chinqui man!” m 
nil.

18 Chay yaćhachi shanpi nunacunaca mish qui-mish quictam 
uya li päcula. Puydï sasir dü ti cunä wan cama chi cuyta yaćhachi cü cunä-
ña tacmi ichá man cha li päcula. Chaymi ima nuypa wañuchiy ta pis 
ashi päcula. 19 Ñatac tutalpü luptinmi chay malca pïta Jesus yaćha pacü-
nin cuna wan liculcäla.

Chay millapäśhan ïgus lantam chaquin 
Mt 21.20-22

20 Chay walan tin chaypa caśhan pasa päcunan pämi ïgus lanta sapipi 
lluy cha qui sha cayäñä. 21 Chayta licä lulmi Pedro yalpalcul Jesusta 
nila: “¡Yaćhachicü tay táy, licay, cay piña pä śhayqui ïguscá lluy cha-
quïñä!” nil.

22 Niptinmi: “Tayta Dios man cha la pacuy jina lla. 23 Mana ish-
cay yä llal śhun’uyquićhu ‘Lulacaśham can’a’ nil chalapacuptiqui’a 
rasunpa lula śham can’a; aśhta ulüta ‘Caypi aśhu cuy lamar ćhaw-
pi man’ nipti qui pis aśhun manmi. 24 Chaymi rasunpa sumäpa 
cha la pacul maña cupti qui’a chay man nuy ćhas quiycunqui. 25 Jina-
man’a chay maña cu śhayqui ćhu pam pa chaycunayqui captin’a 
pam pa chaycuy, janay pachä ćhu cä Tay tayqui amcunacta pis pam pa-
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chaycä li shu nayquipä. 26 Mana pampachapäcuptiqui’a mana tac mari 
pam pa cha päcu śhunqui tac chu” nin.

Jesuspa munayninpïmi ishcayyapäcun 
Mt 21.23-27; Lc 20.1-8

27 Chaypi Jeru sa len man ćhä lä li mulmi Diospa chuya wasinpa 
pat yun ćhu Jesus puli yäla. Jinaptinmi puydï sasir dü ti cunä wan, cama-
chi cuyta yaćhachi cü cunaca, prin si pal yaśha cuna wan aśhuycä li mula. 
28 Chay ćhümi: “¡¿Mayan tu cultá cay ćhu lulaycaćha yanqui? ¿Mayantá 
cayta lula nayquipä ćhu la śhu lanqui?!” nipäcula.

29-30 Niptinmi Jesus: “Má, ya’actapis nipä may: Juan baw ti-
sa nanpä ¿pitan caćha mula? ¿Dios chun icha nunacunä lla chun? 
Niycälimaptiqui’a ya’apis nishayquim mayanpa man da cuy nin wan 
cayta lula śhä ta pis” nil.

31 Niptinmi qui quin-pula nina cü cu yalcan: “ ‘Dios caćha mula’ 
niptinchic’a ‘¿Ima pï tan-nila mana cha la paculcä lanqui chu?’ nil ćha 
nimä śhun. 32 ‘Nunallam’ niptinchic’a cay nunacunaca ima nä-
machwan ćha, Baw tisä Juanta Diospa rasun willa cü ninpa licayalcal’a” 
nil. 33 Chaynu ninaculculmi: “Manam yaćha pä cü chu, tay tay” nin.

Niptinmi Jesus pis: “Cha yurá ya’apis manam mayan caćha mä śhan-
ta pis willa päcu śhayqui chu” nin.

Pasaypi mana allin täpä nunacunamanmi tincuchin 
Mt 21.33-46; Lc 20.9-19

12  1 Nilculmi tin cu chiypa yaćhachila cay nil: “Juc nunash cala 
jatun ćhac layu. Paymi chay ćhac lan ćhu übacta plan talcul 

man yanta lluy inćhäla. Chay shi übacta apchi chi nanpä juc püsucta 
lulala, chay nü tac täpa chi nan pä pis chuclla chäla. Caynu lluy lis tucta 
lulalcul shi nunacuna man par tïda uycul calu malcacta licula. 2 Chaypi 
cusi cha timpu ćhä muptin shi caćha mula juc nunanta par tinta cusi-
chalcul apa mu nanpä. 3 Chay nunan tash par tï da śhan cunaca cha lalcä lil 
lluy ma’alcälil jinanllacta cuti chi päcula. 4 Chay jina päcuptin pis 
ćhac la yücá juc cunactash caćha mula. Chay nü shi chay ta pis palalcä lil 
uma llan ta pis lluy paquï-pawalcul gul pï lä lila. 5 Chay nä lä li muptin pis 
jucta pis caćha mu lash. Chay ta pis lluy shi wañü lä chila. Juc cunacta 
caćha muptin pis waquintá ma’apäculash, waquin cunactá wañuchi-
päcu lash. 6 Chay shi jucllayllaña caćha mu nanpä captin japa llan 
cuyay chu li llan taña ‘chulïtá allin paćh lican’a’ nil caćha mula. 7 Chay 
ćhä muptin shi, par tï da śhan nunacunaca lima nacu cu yalcan: ‘Cay chu-
lin pä ćha caycuna quïdan’a. Wañü chi shun cay tücä nin ya’anchicwan 
quï da nanpä’ nil. 8 Chay shi lluy cha lalcä lil wañü lä chila. Jinalcul-
shi ćhac lanpi aysalcul wica pä lä li mula” nil. 9 Nilculmi Jesus nila: 
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n 12.10-11 Sal 118.22-23. o 12.19 Dt 25.5-10. 

“¿Chaynu luläläliptin’a chay ćhac la yüca ćhä mul ‘allinmi’ nin’achun 
ampá? Aśh wanpa lilculmá chay nunacunäta wañulca chil juc cuna-
man ćhac lanta uycun’a. 10 ¿Mana chun isquir bi shan cuna ćhü pis 
lïgi päcu lanqui?

Chay ćhümi niyan: ‘Wasi lulä cuna jalu ta cu śhan lumim mas allin 
puydï cha lä nin manlä muyüla.

 11 Chay qui quin Tayta Dios lula śhan pïmi lica paylla man camä śha 
cayalcá’ n nil” nila.

12 Chaynu niptin puy dï cunaca paypi nishanta lluy tan tia calcä lilmi 
Jesusta cha la chiyta muna päcul pis achca-achca nunacunäta man cha lil 
caćhaycul liculcäla.

Fariseocunam Jesusta tapupäcun Roma gubirnuman pägananpi 
Mt 22.15-22; Lc 20.20-26

13 Chay pï tam fari seo cunaca, Hero des par ti wan lima nacä lä lin 
Jesusta tapu päcul qui quinpa limayllan wan palpu chi nanpä. 14 Chaymi 
ćhayca mul: “Yaćhachicü tay táy, tan tia pä cümi rasun cä lla amćhu 
caśhanta. Nunacuna lima śhan wan manamá iwiycaćha chi cunqui chu 
nïtacmá piman pis śhalcu yanqui chu. Aśh wanpa Dios ninchic muna-
śhannu rasun cä llactam yaćhachinqui. Cha yurá má, niycä li llä may 
¿Roma gubir nu man alca bä lacta uycunapä Tayta Dios awnin chun 
icha mana chun? Cananpi ¿päga pä cü man lä chun icha mana ña chun?” 
nipäcula.

15 Ñatac ish cay cära capäcu śhanta yaćhalmi Jesus nila: “¿Ima pï-
tan ima man pis palpu chiyta muna pä manqui? Apa muy juc illayta 
licaycunäpä” nil. 16 Chay uycü luptin ña tacmi Jesus: “Cay illaycä ćhu 
¿pitan cayan? ¿Pip śhu tin tan lima yan?” nila.

Niptinmi: “Romap Puydï Man dä nin Cesar pam” nipäcula.
17 Nipäcuptinmi: “Cha yurá Cesarpa cäcätá pay man-ari uycä liy. 

Diospa cäcätá Dios man tac-ari uycä liy” nila. Niptinmi lica paylla man 
camä lä lila.

Saduseocunam wañücuna śhalcamunanpi tapupäcun 
Mt 22.23-33; Lc 20.27-40

18 Jina man ña tacmi wañü cuna śhalca mu nan man mana qui ri päcü 
sadu seo caśh ta cunaca śha pä mula. 19 Chaymi tapu päcula Jesusta: 

“Yaćhachicü tay tay, Moi sespa cama chi cuy nin ćhümi niñä: ‘Juc wayapa 
mana chu liyu ima wañucuptin’a, cäsu canmi wanü cäpa śhullcan wan 
biu daca casa ra cul punta waya panpa milay ninta śhalca chi nanpä’ o nil. 
Chaynu captin’a, má, ¿ima ninqui tan? 20 Unay shi capäcula anćhish 
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p 12.26 Ex 3.2-6. q 12.29-30 Dt 6.4-5 r 12.31 Lv 19.18. 

wawi-caśha. Chay shi mayurca wal mi culcul mana chu liyu ima wañu-
cula. 21 Jinaptin shi atï nin śhullcan chay japan yä śhä wan yapacüla. 
Jinalcul shi chay pis mana chu liyu ima wañu cun tac. Jinaptin shi chay 
atï nin śhullcan wan pis chay nü lla pasä lun. 22 Chaynu lluy anćhish-
nin tin wan pasä luptin shi chay wal mi pis wañu cun tac. 23 Cha yurá má, 
śhalca mu nan muyun cä ćhu chay wal mica ¿mayan ninpa wal min tan 
can’a anćhish nin tin wan casa ra cü śha cayal’a?” nin.

24 Niptinmi Jesus: “¡Maynu pan tä śham cayalcanqui Diospa 
limay nin ta pis munay nin ta pis mana tan tia päcu śhayquipi! 25 Chay 
śhalca muycä ćhu umri pä pis wal mi pä pis mana ñam casa ra cuycuna 
can’achu. Sinu’a janay pachä ćhu anjilcuna nümi capäcun’a. 26 Ñatac 
chay wañü cuna śhalca mu nan pïtá ¿mana chun lïgi päcu lanqui Dios-
ninchic nina malluyä jaćhapi Moi sesta lima pä mu śhanta? Wañü śhaña 
cayalcaptin pis ¿mana chun Dios nila: ‘Ya’am cayá Abra hampa, Isaacpa, 
Jacobpa ala wa yalcä śhan Dios nin’ p nil? 27 Cha yurá Diospá manam 
chin cacü wañu cü cuna can chu; sinu’a cawsä nuna lla mari. Amcuna 
sumä pan tä śha mari cayalcanqui” nila.

Camachicuycuna ishcayllamanmi chumacacun 
Mt 22.34-40

28 Chay ćhümi Moi sespa cama chi cuy ninta juc nin yaćhachicü 
aśhuyca mul tapu nacu yäta uya lila. Chaynu allin cä wan lluy cun tis-
taptinmi nin: “Lluy pï pis mas puy dï ninca ¿mayan nin cama chi cuy tan?” 
nil.

29 Niptinmi Jesus: “Lluy cama chi cuycä pï pis caymi mas puy-
dïca: ‘Uyaliy, Israelcuna, Tayta Dios ninchic jucllam. 30 Tayta 
Diosllayqui man tucuy śhun’uyquitapis, lla pan pin say ni qui ta pis, lluy 
callpayqui ta pis ćhu laycuy’ q nishanca. 31 Juc cä pis caymi: ‘Nuna-
masiquita tucuy śhun’uyquiwan qui qui qui ta nuy cuyal licaycuy’. r Cay 
cama chi cuycunäpi mas puy dï nin’a manam juc can chu” nila.

32 Niptinmi chay nunaca: “Allin tam niyca manqui, yaćhachicü tay-
táy, rasunpa jucllayllam Dios ninchic’a. Pay pïta manam juc can chu. 
33 Nishayqui nü pis lla pan śhun’unchicta almanchicta pin say ninchicta 
callpanchicta pay man ćhulaycuśhanchic’a, jina man nuna-masinchic-
wan cuyanacuśhanchic’a mas allinmi Diosta ala way ninchic wan 
uywa cunap yawar ninta uycu śhanchic cä pïtá” nila.

34 Chaynu allin tan tiay nin wan nïluptinmi: “Tayta Diospa gubir nun-
pïta manamá calu ćhü chu cayanqui” nila.

Chay pïta manamá mayan nin pis mastá tapu ćha culcä la ña chu.
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s 12.35-36 Sal 110.1. 

Jesusmi “¿Mayantan Diospa Caćhaśhan Salbacüca?” nil tapun 
Mt 22.41-46; Lc 20.41-44

35-36 Chaypi Diospa chuya wasinpa pat yun ćhu Jesus yaćha yä chilmi 
lla panta tapula: “Moi sespa cama chi cuy ninta yaćhachi cü cunaca, ¿ima-
pï tam ‘Salbacüca unay Man dacü Davidpa milay nin pïmi’ nil nipäcun? 
Chaynu milayllan cayaptin ¿ima pï tan David Chuya Ispi ritu Sal mos 
lib run ćhu lima chiptin ‘Duyñümi’ nin man Dios ta nülä can pis?

Chay ćhümi: ‘Diosninchicmi munay niyu Duy ñüta nin:
“Cay-lädu llä man taycayca muy ćhï ni shü ni qui cunäta maqui qui man 

ćhu layca mu nä cama wiñay simpri uyshuycä li shu nayquipä” s ’ 
niyan.

37 “Cha yurá ¿ima nuy pa tan Sal ba cüca Davidpa milay ni llan can man 
qui quin David ‘Duyñú’ Dios ta nülä niyaptin’a?” nin.

Chay ćhu nunacunä ña tacmi mish qui mish quicta uya li päcula.

Yaćhachicücunäpi licaculcänanpä anyapan 
Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47

38 Ñatac chay ćhümi Jesus nila: “Yan’al-lätac amcuna pis cay 
yaćhachi cü cunäta ati yalcä chinqui man. Paycunamá allin nin müda-
nacuna wan müda culcan läsa cunä ćhu nunacuna ris pi tä nan-laycu lla. 
39 Jinalmi aśhta jun tu nacuna wasi cuna ćhü pis fis ta cuna ćhü pis 
allin ninpa täcunan cuna manlä täcuy ta pis wañu pacun. 40 Jina man 
japan yä śha wal mi cunap ima cällan ta pis wasin tin ta ca ma lämi lac-
sa päcun pis. Jina man’a lica päcunan-laycu llam una-unaylä Diosta 
mañä tu culcan pis. Caycuna sumä mućhu chi sha lämi capäcun’a” nila.

Japanyäśha waccha walmim masta uycun 
Lc 21.1-4

41 Ñatac Diospa chuya wasin ćhu illay jun tu cup chim pan ćhu Jesus 
taycu cuyculmi lluy nunacuna illay ninta jitaycu yalcäta lica pa yäla. 
Waquin cäni yü cunam ach cacta jitayca päcula. 42 Chay man juc japan-
yä śha wac cha walmi ćhayca mul ash ćha niyu ish cay illay cha llan tam 
ćhu laycula. 43 Chayta licalmi Jesus llapa yaćha pacü nin cunacta 
ayalcul nila: “Rasunpa cay wac cha wal mim lluy pï pis masta uycü lun. 
44 Juc cunacá puchü llan tam uyca päcun. Cay wal mim ichá caw sa nanpä 
capu śhan cä talä lluyta uycü lun” nil.
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Diospa chuya wasinpïmi yaćhapacücunaca tapuculcan 
Mt 24.1-2; Lc 21.5-6

13  1 Chay Diospa chuya wasinpi Jesus yala yä muptinmi juc nin 
yaćha pacü nin nila: “Yaćhachicü tay táy, ¡licay, maynu sumä 

wasim cacu lläñä; jatu ćha ćhä lumi cuna wan lämi cacu lla ñä pis!” nil.
2 Niptinmi Jesus: “Cayta lica yalcanquimá. Rasunpa cay caśhan-

cä ćhu lica chi lla pä pis manamá juc lumi lla pis caycun’achu. Lluymi 
pam pa man muyun’a” nin.

Cutimuyninpä ima siñalcuna licalinantapis Jesusmi willan 
Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24

3 Chaypi chay chuya wasip chim pan Uli bus ulu ćhu Jesus 
täcu yaptinmi Pedro, Jacobo, Juan, And res wan japä lla tapu-
culcäla: 4 “Niycä li may-ari ¿imaymi chay lula ca cun’a? Chay timpu 
ji’acaycayämuptin ¿ima siñalcunam śha mun’a?” nil.

5 Niptinmi Jesus: “Yan’al-lätac pipis inga ña päcu śhunqui man. 
6 Ya’atucul achca śha pä mulmi ‘Ya’am Diospi Caćha śhan Sal ba cüca 
cayá’ nil achca nunacunacta pantachin’a. 7 Ñatac wic ćhü pis cay ćhü pis 
gïr rash nïcunacta uya li päcul ama man cha culcay chu. Chaycuna pasa-
nanmi yaćha cun mas qui manalä cama cayca cayaptin pis. 8 Rasunpa 
chaypá nas yun cuna pis malca cuna pis gïrranaculcan’am. Chay nü tacmi 
may ćhu chay ćhü pis śha śhaycuna pis micuy wanacuna pis jicu ta cü cuna-
pis cacun’a. Lluy caycuna ñacaycunap allaycuyllan lämi can’a.

9 “Sumäta cuy da culcay: Malcap puy dï ninpa maquin cuna man ćhu-
la päcu śhupti quim jun tu naculcä nan wasi cunä ćhu law ćhaycä li shunqui. 
Ya’a-laycum malca cunap puy dï nin manlä ćhä chi päcu śhunqui, chay-
ćhu paycunacta ya’api willaycä li nayquipä. 10 Mastá puy di yan jinan tin 
pachä ćhu allin willa cuy willa cu śha cananmi. 11 Chaynu man da cü-
cunap maquin man aysa päcu śhupti qui ama lla qui culcay chu ‘Canan 
¿imactatá lima li cu śhä?’ nil. Cha yü ram Diospa Ispi ri tun amcunap 
liman’a. Nina llayquita niycä liy.

12 “Ñatac wawi-caśha cunam wañuy man ćhulaycanacun’a. Tay-
ta cuna pis chu lin cunactam. Chu li cuna pis tay tan cunap cunt ran 
śhalcu culculmi wañuchi päcun’a. 13 Ya’a-laycutacmi lluy ćhï ni päcu-
śhunqui. Wañuycä cama tac yaycü cä ña tacmi ichá salbacun’a.

14 “¿Mana chun willa cü nin Daniel isquir bila chay Sumä Milla chi-
cü man Muyu chï cäpi? Cha yurá cayta lïgï cunaca, sumäta tan tia päcuy. 
Chay Milla chi cüca Diospa chuya wasin ćhu lica li muptinmi, Judea-
lädu ćhu yaćhä cunaca juclla ayi päcunan ulu cunä man. 15 Chay nü tac 
wasinpa altuśh nin ćhu cäcunaca ima llanta juluycuna llan pä pis 
timpu mana ñam can’añachu. 16 Ćhac lan ćhu cäcunä pis müda na-
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llanta jun tulcü cuti pä mu na llan pä pis timpu mana ña tacmi can’añachu. 
17 ¡Maynu lla quićh can’a patayu wal mi cunäpä, chay nü tac wawinta 
ñuñü cunäpä! 18 Caycuna tamya tim pu ćhu mana pasa nan päri Diosta 
ruy ga culcay. 19 Cay sumä ñacaycunanu’a cay pachap allaycuy nin pï-
pis manam pasa la chu, nïtacmi can’atacchu. 20 Chay tim pucta Tayta 
Dios mana mirmachiptin’a manaćh mayan pis sal ba culcan man chu; 
ñatac japä cha cu śhan cuna-laycum mirmaycachin’a. 21 Chay timpu 
mayan pis ‘¡Licay! ¡Diospa Sal ba cüca cayäñä wic ćhümi, cay ćhümi!’ nil 
nipäcu śhupti qui lä tac qui ri yalcanqui man. 22 Rasunpa sal ba cü tu cü cuna 
willa cü tu cü cuna śhalca pä mulmi imay mana milag ru cunacta lula päcul 
Diospa acla cu śhan cunä ta pis ati pa yä nülä pan ta chiyta jicu ta päcun’a. 
23 Chaymi manalä ima pis pasa śhan cama amcunacta canan willa-
yalcac lich cat-lich cat capäcunayquipä.

Jesusmi cutimuyninpi willan 
Mt 24.29-35,42,44; Lc 21.25-36

24 “Chay sumä ñacay tim puca pasalcu llaptinmi intica wañun’a; 
qui llä pis mana ñam acchin’achu; 25 uyllur cunä pis lluy ñam 
palpatityamun’a; janay pachä ćhu lluy cäcunä pis śhaśhalin’am. 
26 Chay ćhümi Rasun Nunap Chu lin cäta jinan tin pachä ćhu cä 
nunacunaca lica pä man’a, pucu tay śhun’unćhu sumä munay nï-
wan śha yä müta. 27 Chay ćhümi anjil nï cunacta caćha mu śhä wicpi 
caypi jinan tin pachäpi aśhta sïlup sapinpi-cama pis acla śhä cunacta 
jun tu chi mu näpä.

28 “Yaćha päcuy-ari lanta tan tia chi mä śha llanchic ta pis. Pallay nin-
cuna ćhu chill qui li muptinmi tamya tim pu manña ćhaycu śhanchicta 
tan tianchic. 29 Chaynu-ari lluy caycuna pasa śhanta lica päcul’a yaćha-
päcuy janayqui ćhüña tim puca caśhanta. 30 Rasunpa caycuna pasan’a 
mana lä pis cay nunacunaca cama captin lämi. 31 Cay allpä pis sïlu pis 
cama cä lla mari. Ñatac cay nishäcá manam imay pis chincan’achu; 
lluymi lula ca cun’a.

32 “Ñatac chay śha muná ürä tam ichá nï pipis yaćhan chu. Manam 
qui quï pis nïtac anjilcunä pis sinu’a Tay ta llämi yaćhan. 33 ¡Lich cat-lich-
cat capäcuy! ¡Lica culcay! Chay muyun imay ćhä mu nä ta pis manamá 
yaćha päcunqui chu. 34 May nü mari mayan pis calucta lil nunan cunacta 
lulay niyü-camacta wasin ćhu caćhaycun, jina man täpä nin ta pis mus-
yat-mus yat caycunan pämá.

35 “Cha yurá amcuna pis mus yat-mus yatlla capäcuy; manamá yaćha-
päcunqui chu wasi yüca tar disca man, ćhawpi tuta, wallpa wa’ay üra 
ütac aspi-aspiy cuti mu nan ta pis. 36 Un’aypi śha mul yan’al-lätac puñuyä 
imacta talï lä li shunqui man. 37 Cay nishäcá lluy pämi: ¡Mus yat-mus yat 
capäcuy!” nil.
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Puydï sasirdüticunam Jesusta wañuchipäcunanpä limanaculcan 
Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53

14  1 Ñatac ish cay muyunlla ñam cacu yäla Lib ra culcä śhan Fis ta ćhu 
Mana Liba dü rayu Tanta Fis tapä. Chay ćhümi puydï sasir-

dü ti cunä wan, yaćhachi cü cunaca lima naculcäla arti lla wan Jesusta 
cha lalca chil wañuchi päcunanpä. 2 Waquin nin cuna ña tacmi: “Cay 
fis tä ćhu amalä cha la chi shun chu; cay nüpa nunacunacá yan’alćha chä-
cuna cü lun man” nipäcun.

Jesustam juc walmi pirfümicta jillpuycun. 
Mt 26.6-13; Jn 12.1-8

3 Ñatac Jesus Beta nia malcä ćhu “lipra-sapa” nipäcu śhan Simonpa 
wasin ćhümi micu yalcäla. Chay manmi juc walmi śha muñä caćhi 
lumi pï ta nuy uchuy butï lla cha ćhu sumä ćha niyu nardo nishan pir fü-
micta apacu śha. Chayta paquilculmi Jesuspa uman man jillpuycula. 
4 Chayta licä lä lilmi waquin cuna piña cä lä lil: “¿Ima pä tan cay-chica 
ćha ni yüta yan’al pam papä jina yanqui? 5 Aśh wan pam juc wata tra ba-
jup ćha nin man lan ti culcul lluy wac cha cunacta aypuycuchwan cala” 
nil ñaćhaña millpä lä lin pis.

6 Chaymi Jesus: “¿Ima pï tan ancha rab ya chi päcunqui? Jina 
chaynu cachun. Cay lula mä śhancá allinmi. 7 Wacchacunawan’a 
imay pis cuscaćh capäcunqui muna śhayqui ćhu yana paycä li-
nayquipä. Ya’am ichá pasay pi chu mana cay ćhu caśhä. 8 Cay wal mica 
puydishallanwan’a allin tam lulayca man; cay aychá pam pa śha 
canan pä mari pun tayca yä chin. 9 Rasunpa, allin willa cuyta jinan tin 
pachä ćhu willa cu śhan cuna ćhü pis, cay walmi lula śhan pï pis yalpa-
śham can’a” nin.

Judasmi ipanchan Jesusta 
Mt 26.14-16; Lc 22.3-6

10 Chay pï tam juc nin yaćha pacü nin Judas Isca rioti pasa cula puydï 
sasir dü ti cunä man Jesusta cha layca chi nanpä lima li camü. 11 Chay ćhü-
shi chay puy dï cunaca sumä cushi cä lä lil illayta unanpä lima li cä lä lin. 
Jinaptinmi ima nuypa imay maquin man cha layca chi nan pä pis Judas 
ashila.

Jesusmi yaćhapacünincunawan camacayllactaña sinaycun 
Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1Co 11.23-26

12 Ñä Mana Liba dü rayu Tanta Fis tap allaycuy nin ćhümi juc malta 
uwishta Diospa wañuchi päcunan cala. Chay üra ćhä muptinmi yaćha-
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t 14.20 Ya’awan cusca micü cä lämá: Griego isquir bi shan ćhu’a “Juc ćhan ćha lla man 
tan tacta puśh tayca chïcá” niyanmi. Cay tan tia chila sumä cun cha wä nacu śha caycü cä-
tam. u 14.27 chi’iy: Waquin cuna ćhu’a “wichiy” nipäcunmi. 
v 14.27 Zac 13.7. 

pacü nin cuna Jesusta tapula: “¿May ćhü tan alis ta pä mu śhä ya’anchicpis 
sinayta micunanchicpä?” nil.

13 Niptinmi ish cay yaćha pacü nin cunacta Jesus nila: “Canan Jeru-
sa lenta cuti päcul yacun ipi cü śha liyä waya pa wan tin cunqui. Pay tam 
may lishan ta pis ati päcunqui. 14 Wasin man ćhaycul ji’acuycuptinmi 
wasi yü ninta nipäcunqui: ‘Yaćhachicünïmi tapu ca mu śhunqui: 

“¿Mayan nin cuar tuyquim yaćha pacü nï cuna wan cay fis ta ćhu 
mica päcunäpä cayä llan?” ’ nil. 15 Nipäcupti quim altuśh nin ćhu lica-
chi päcu śhunqui juc jatun cuar tunta tuqui alli chä śhacta. Chay ćhu 
lula pä muy” nil caćhala.

16 Niptinmi yaćha pacü nin cuna malca man ñaw pa päcula. Chay ćhü-
shi nishan ta nü lla rasunpa lluy talilcä lil alis ta pä mula.

17 Aspi calpu yaptin ñam yaćha pacü nin cuna wan Jesus ćhä lä lin. 
18 Chay micu yalcä śhan ćhümi Jesus nila: “Rasunpa, canan cay ćhu 
micu śhanchic cä pïmi juc ni qui ipanchäman’a” nil.

19 Niptinmi lla pan pis lla qui cä lä li sha-cama: “¿Ya’achun icha 
callä man?” nil nicu yalcan. 20 Niptinmi Jesus: “Aw, ćhunca ish cay-
ni qui pï ta mari juc ni qui. Ya’awan cusca micü cä lämá ipanchaman’a t” 
nin. 21 Nishan pïmi: “Ya’a Rasun Nunap Chu lin cäpi isquir bi shan cämi 
lula ca cun’a. Ñatac ¡ima nuylä can’a chay ipan cha mäca! Aśh wan paćh 
mana näsi muptin pis mas allin can man cala” nin.

22 Chay mica päcu śhan ćhümi juc tan tacta apti culcul Diosta sulpäta 
ucula. Chay pï tam par tilcul aypula: “Caymi aychá. Mica päcuy” nil.

23 Chay nü tacmi bïnüta apti culcul Diosta anra di si culcul, paycuna-
man uycula lla pan upya päcunanpä. Chay ćhümi: 24 “Cay jićha śha 
yawar nï wanmá lluy-laycu muśhü lima li cu śhäta tac yalpa chi shä. 
25 Ñatac cay bïnucta mana ñamá mallilcu śhä chu Diospa gubir nun ćhu 
amcuna wan cusca muśhü bïnucta upya nanchic cama” nin. 26 Chay pï-
tam taqui cuna wan ala wa päcu śhanpi Uli bus nishan ulüta liculcäla.

Pedro ipanchänanpi Jesusmi willan 
Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38

27 Chay ćhümi Jesus: “Cay tuta japa lläta caćhayculmi lluy jitä-
lä li manqui isquir bï sha ćhu nishan man nuy: ‘Uwish michï ninta 
wañü chip tïmi uwish cunaca lluy chi’ilun’a u’ v nil. 28 Ñatac śhalcä mulmi 
amcuna pï pis pun tactalä Gali lea man lishä” nin.
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29 Niptinmi Ped ro ña tac: “¡Mas qui lluy jitä lä li shupti qui pis ya’a 
manamá imay pis caćhaycu śhayqui chu!” nicu yan.

30 Niptinmi Jesus: “Rasunpa canan tuta llam mana lä pis ish cayta 
wallpa wa’amuptin quim sactaña ipan chä manqui” nin.

31 Niptinmi Pedro sumälä nicu yan: “¡Mas qui anwan cusca wañuná 
captin pis manam ipan cha śhayqui chu!” nil. Chay nü tam lla pan yaćha-
pacü nin cuna pis nicu yalcan.

Getsemaní wirtaćhu Jesustam llaquinay chalan 
Mt 26.36-46; Lc 22.39-46

32 Chay pï tam Get se maní nishan man lipäcula. Chay ćhümi Jesus 
yaćha pacü nin cunacta nila: “Tay tä wan lima śhä cama caylla ćhu-
ari täca päcuch cay” nil. 33 Nilcul mas pun tasca man Ped rocta wan, 
Jaco bocta, Juanta puśhaptinmi chay ćhu sumä lla qui cha lä lun. 
34 Chay ćhümi: “Wañu cüpä śhun’unnümi śhun’ú lla qui cü śhaña cacu-
yan. Caylla ćhu-ari lich cat-lich cat capäcuch cay” nila.

35 Nilcul chay wic nisca man liculmi pam pä man lawa ca culcul maña-
cula chay śhamü ñacaycunaca mana ćhaycunanpä. 36 Chay ćhümi nila: 

“Papáy, ima pis ampá manam sasa chu. Munal’a śhamü ćhac ćhä-yupay 
ñacaycunäpi julayca llä may-ari. Ama tac ya’a munaśhänu’a cachun chu 
sinu’a ampï taćh ima nuy pis can’a” nil.

37 Nilcu śhanpi caśhan cuti mu nan pämi yaćha pacü nin cuna 
puñuy wan aysa chi cü śha cayalcäñä. Chaymi Ped rocta nila: “¿¡Puñu-
yanqui chun, Simon!? ¿Mana chun juc üra lla pis ya’awan cusca 
lich cat-lich cat cayta ati pä lanqui imamá? 38 Lic chat-lic chatllari Dios-
ninchicta ruy ga culcay cay śhamü lla qui cuycunä ćhu callpa wan 
śhayca päcunayquipä. Śhun’uyqui allin lulayta wañu pacu yaptin pis 
aychayquimá mana callpayu” nil.

39 Nilcu śhanpi yapa mañacü cutil pis chay nü llactam maña cula. 
40 Yapa cuti mul pis caśhan puñuy wan aysa chi cü śha aywićh ya yalcä-
tam talï lun. Chaymi ima niy ta pis ati pa päcu la chu. 41 Chaypi Jesus 
yapa maña cu śhanpi quim sacta cutilca mul yaćha pacü nin cunacta nila: 

“¿Jina lla chun puñuycä lla ćhu cayalcanqui man, imatá? Rasun Nunap 
Chu lin cäta jucha-sapap maquin cuna man ćhu layca mä nan üraca 
ćhä mun ñamá. 42 ¡Śhalca päcuy! ¡Licu śhun! ¡Ipan cha mä nïca cayta 
ji’acaycayämunñam!” nil.

Jesustam puśhaculcan 
Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11

43 Chaynu lima yä llaptin lämi yaćha pacü nin Judas nishan puydï 
sasir dü ti cunap, cama chi cuyta yaćhachi cü cunap, Israel prin si pal 
yaśha cunap caćha śhan achca nunacuna caśh pi cuna wan, ispä da-
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cuna wan sumä armädu-cama ćhä lä li mun. 44 Ipan chä Judas ña tacmi 
yaćhachi laña “Muchaycuy wan limaycu śhä cäta sigü ructa cha lalcul 
aysa päcunqui” nil. 45 Chaymi ćhä mul-pacha Jesus man aśhuycul: “Tay-
ta lláy” nil muchaycul limaycula.

46 Jinaptinmi puśha mu śhan nunacunaca Jesusta lluy cha la cä lä lila 
puśha päcunanpä. 47 Ñatac chay ćhu juc nin yaćha pacü ninmi ispä danta 
jululcul puydï sasir dü tip uyway nunanpa lin linta pasä chin.

48 Chay ćhu Jesusmi nila: “¿Ya’a suwa chun imam calá caynu caśh-
pi qui ispä dayqui aysa cä lä li sha puśha pä mä nayquipä? 49 Walan-walan 
Diospa chuya wasin ćhu yaćha yä chip tï pis mana tac cha la pä mä-
lanqui chu. Ñatac isquir bi sha ćhu nishan man nuy lula ca cunanmi” 
nil. 50 Niyä llaptinmi japa llanta caćhaycul llapa yaćha pacü nin cuna 
ayi culcäla. 51 Juc walaśhlla ñam atila calu llapi säba naśhllan cata cü-
śha. 52 Payta cha lä lä liptinmi säba naśhllan ta pis caćhaycul calanllan 
ayi cula.

Cunsïjup puydïnincunam Jesusta “wañuchun” nipäcun 
Mt 26.57-68; Lc 22.54-55,63-71; Jn 18.12-14,19-24

53 Jesus ta ña tacmi sasir dü ti cunap mas puy dï nin man puśha culcäla. 
Chay ćhümi puydï sasir dü ti cunä pis, prin si pal yaśha cunä pis, cama-
chi cuyta yaćhachi cü cunä pis lluy jun tu nacä lä li mula. 54 Ped ro ña tacmi 
calu llapi atila puydï sasir dü tip canan cäpa pat yun cama. Chay ćhümi 
täpä war dia cuna wan cusca unu pacu yäla. 55 Wasi luli ćhü ña tacmi sasir-
dü ti cunä wan Cun sï jup puy dï nin cuna ima mana allin ta pis ashiycä lila 
Jesus wañuchi sha cananpä. Jinal pis manam tali päcu la chu. 56 Mas qui 
yan’al tum pay nin wan achca nipäcul pis qui quin cunap limay nin cunam 
juc-juc man iwi naculcäla. 57-58 Chay ćhu waquin nin cunam: “Cay 
nunam yaćhachiñä: ‘Nunacunallap lula śhan Diospa chuya wasinta 
tunilculmi quimsa muyunllacta jucta śhalcä chi shä mana nunacuna-
llap lula śhan ta nü chu’ nil” nicu yalcanlä can pis. 59 Mas qui chaynu 
nipäcul pis juc-juc manmi limay nin cuna iwi naculcäla.

60 Chay ćhümi chay puydï sasir dü tica śhalcalca mul Jesusta nila: 
“¿Mana chun lima linqui, caynu cäraycu yä śhupti qui pis?” nil. 61 Niptin-
pis Jesus’a manam imacta pis lima li la chu. Chaymi puydï sasir dü tica: 

“Rasun cäta niyca may. ¿Amchun Diospa Caćha śhan Sal bacü Chu linca 
cayanqui?” nin.

62 Jesus ña tacmi: “Aw, nishayqui nümi. Jina manmi Sumä Munay niyu 
Dios ninchicpa munay nin wan man da yä ta pis, chay nü tac janay pachäpi 
pucu taypa ćhaw pin ćhu Rasun Nunap Chu linca śha yä mü ta pis lica pä-
manqui” nin.

63 Nïluptinmi puydï sasir dü tica müda nanta laćh yalcul ñaćhaña 
ima na cü lun pis: 64 “Qui quinchic lin linchic wan uya li yalñá, ¿ima mas-
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ta ñam muna śhun? Canan lluy pis uya linchicmi qui quinpa shi min wan 
Dios ninchicta jalu ta cu śhanta. ¿Canan’a ima ni päcunquimá, tay ta-
cuna?” nin.

Niptinmi lluy pis: “¡Chay’a wañuchi sha cachun!” nipäcula. 
65 Waquin nin cuna ña tac ñawinta bin da caycä lil ima tuwa päcu yalcan: 

“Yaćhä tucü, má, ¿mayan nï shi taca päcu ñac?” nilcul nilcul tacaypa 
cama ca päcula. War dia cunä pis cära ćhü-camam lap ya päcula.

Pedrom Jesusta ipanchan 
Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18,25-29

66 Ñatac patyu luli ćhu Pedro cayaptinmi, puydï sasir dü tip sir bï nin 
walmi ćhä mun. 67 Paymi Pedro unu pacu yaptin alli-allicta lica paycu-
śhan pïta nin: “Naza ret-lädu Jesus wan pulï-ari ampis cayanqui ¿aw?” 
nil.

68 Niptinmi Pedro: “¿Mayan pï ćha lima cunqui pis? ¡Manam ya’a lisï-
chu!” nicu yan.

Nilcul waśha pun cu man yala yä muptinmi wallpa wa’amun. 69 Ñatac 
chay ćhu cayä śhanta licalcul ña tacmi chay wal mica yapa juc cunä ta pis 
nicu yan: “Cay nunä pis Jesus wan pulï-ari” nil.

70 Niptinmi Pedro yapa ña tac: “Manam lisï chu” nin.
Unasca pïta yapa ña tac lädun ćhu cä nunacunaca: “Am’a rasunpa juc-

nin puliw shï-masin ćha canqui. Gali lea nunä pa nü llam lima cuy ni qui pis 
cañä” nicu yalcan.

71 Nipäcuptinmi Pedro janay pachä ta pis ñaćhaña ish pi cu yan: 
“¡Manam chay nunacta lisï chu! ¿Pićh cacun pis?” nil. 72 Nilpu yä-
llaptinmi wallpa yapa wa’amun. Jina yä llaptinmi yalpa ćha cü lun: 

“Quimsa cuticta ñam ipan chä manqui wallpa ish cayta wa’amunanpá” 
nil nishan cäta. Jinalmi lla qui-lla quicta wa’acula.

Pilatomanmi Jesusta puśhapäcun 
Mt 27.1-2,11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38

15  1 Chay achic yalpu yaptin ñam puydï sasir dü ti cunä wan, prin-
si pal yaśha cunä wan, cama chi cuyta yaćhachi cü cunä wan 

Cun sï jup puy dï nin cuna awni nacä lä lila. Jinalmi maquinta ćhä naycul 
Jesusta puśha päcula puydï man dacü Pila top maquin man ćhu laycä-
li nanpä. 2 Ćhächiptinmi Pilato tapula Jesusta: “¿Cha yurá amlä chun 
Israelcunäpa sumä man dä nin cälä cacu yanqui man pis?” nil.

Niptinmi: “Anmá niyanqui” nin. 3 Niptinmi puydï sasir dü ti cunaca 
imay ma napi lluy juchachä cu yalcan.

4 Chaymi Pilato yapa ña tac tapula: “Licay-ari, imay ma nacta niyalcä-
śhupti qui pis ¿mana chun lima linqui?” nil. 5 Niptin pis Jesus manam 
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ima llacta pis nila chu. Jinaptinmi Pilato lica paylla man camä śha 
cacu yäla.

Jesus chacatäśha cananpämi nipäcun 
Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.28–19.16

6 Ñatac chay fis ta ćhu’a watan-watanmi wićha lä cäpi juc nin aclayca-
päcu śhan cäta caćhayca päcunan cala. 7 Chay punmi Bar ra bas śhu tiyu 
nuna masan nin cuna wan Romap puy dï ninpa cunt ran śhalca päcu śhan-
ćhu nunacta wañuchi shanpi car silcä ćhu wićha la yalcäñä. 8 Chaymi 
Pila tocta llapa nunacunaca maña päcula cus tum rin man nuy juc ninta 
caćhayca chi nanpä. 9 Nipäcuptinmi Pilato: “Am ¿Israelcunap man dä-
ni qui ta chun caćhaycunäta muna päcunqui?” nila. 10 Caynu nila yan’al 
ćhï ni cuypi maquin man puydï sasir dü ti cuna ćhu layca mu śhanta tan-
tialmi. 11 Chay niyaptin pis chay ćhu cä puydï sasir dü ti cunämi lluy 
nunacunäta jicu tä cu yäla Bar ra basta caćhayca chi nanpä.

12 Jinaptinmi Pilato: “Cha yurá ¿ima nä śhä tan Israelpa puydï man da-
cü nin nipäcu śhayqui wan?” nila.

13 Niptinmi lluy nunacunaca lüya tit ya cu yalcan: “¡Chacatä luy! 
¡Chacatä luy!” nil.

14 Niptinmi Pilato: “¿Ima juchacta tan luläla wañuchi sha cananpä?” 
nila.

Niptin pis mas mas ta ñam lüya tit ya cu yalcan: “¡Chacatä luy! ¡Chacatä-
luy!” nil. 15 Jinaptinmi Pilato nunacunä wan allinpa lica chi cuy nin wan 
Bar ra basta caćhaycä chila; Jesus ta ña tacmi ichá asu ti wan cama cayca-
chil chacatä śha cananpä ćhu laycula.

16 Jinaptinmi cacha cu cunaca cuar til man puśhä luptin chay ćhu lla-
pan cun ćha caycä lila. 17 Chay ćhümi jatun yana-nilä puca cata cun wan 
müdä lä chin; caśhapi curu nacta shim palcä lil uman man pis ćhu lä-
lä lin. 18 Jina calcä lilmi asi pa päcunan-laycu: “¡Wiñaypä caw sa chun 
Israelcunap puydï man da cü nin!” nipäcula. 19 Nilcul nilculmi, Jesusta 
caśh pi wan uma ćhü-cama wip ya päcula, tuwa pa päcula, ñaw pä nin man-
pis un’ulätucuycul “ala wä śhun” nish tin. 20 Chay lluy imay ma nacta 
bur la calcä lilmi chay cata cunta uśh tilcä lil caśhan müda nan wan 
müda chi päcula. Jinalcä lilmi waśha manña jula pä mula chacatä 
puśha päcunanpä.

Jesustam chacatapäcun 
Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27

21-22 Chay yala yalcä chilmi Cirene malcapi Simon ćhac lanpi cuti-
yä mü wan tin cü lun. (Paymi Ale jand rop Rufop tay tan cala.) Pay tam 
munäta mana munäta Jesuspa curuśh ninta śha walca chil Gol gota 
nishan man ćhä lä lin. (Gol gota ninan’a uma tullu canan ninanmi.) 
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w 15.28 Is 53.12. x 15.34 Sal 22.1. 

23 Chay ćhümi bïnucta wan mirra nishanta tallulcä lil Jesusta uycuptin 
pay’a mana muna la chu. 24 Jinaptinmi chacataycul Jesuspa müda-
nanta aypu naculcä nanpä cacha cu cunaca chü sa naculcäla. 25 Chay 
chacatä śhan üra altu inti ñam cala. 26 Ñatac imapi wañu śhan pis 
isquir bi sham cala: “Israelcunäpa Man dä ninca” nil.

27 Jina manmi wic nin man cay nin man ish cay suwa cunacta chacatä-
lä lila. ˻ 28 Cay wanmi Diospa shi min ćhu “Suwa cuna wan tin cu chi sham 
can’a” w nishanca lula cäla.˼  29 Chay ninpa pasä cunä pis ñuqui ca-
ćhaśh tin lämi: “Am Diospa wasin ta pis tunilcul quimsa muyunllacta 
śhalca chïca, 30 má, chaypi ji’alpamul qui qui qui tari sal ba cuy” nil 
bur la pa päcula. 31 Chay nü tacmi puydï sasir dü ti cunä pis, cama-
chi cuyta yaćhachi cü cunä wan lluy bur la pa päcula: “Juc cunactam 
ichá sal bä tu cu yan; qui quin ta ña tac mana ati pan chu. 32 Chaynu 
Diospa Sal ba cü ninca cacu yal’a, Israelpa puy dï nin cacu yal’a, má, 
ji’alpamuchun-ari qui ri nanchicpä” nish tin. Chay-lädun ćhu chacata lä-
cunä pis ruy du pa päcu la tacmi.

Jesusmi wañun 
Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30

33 Chay ćhümi jinan tin pachaca ćhawpi muyunpi aśhta tardi mish-
qui pay üra cama lluy tuta pä lun. 34 Chay üra lla tacmi sumä callpa wan 
Jesus: “¡Eloi, Eloi, lama sabactani!” nila. (Cay ninan’a “Dioslláy, 
Dioslláy ¿ima pïmi caćhaycä manqui?” ninanmi.) x

35 Chay uya lï cunämi waquin nin’a nipäcula: “Diospa unay willa-
cü nin Elias taćh aya yan” nil. 36 Cha yü ra lla tacmi waquin nin pasa cun 
mill wacta wilu caśh pi man wataycul ćhac ćhä bïnu wan cha puyca-
mul śhu’uycachinanpä. Chay ćhümi juc nin “Jina cachun. Má, Elias 
śha mun’achuśh ji’alpachinanpä” nila. 37 Jesus ña tacmi apalca ćhalcul 
pasa calpula.

38 Pasa calpu llaptinmi Diospa chuya wasin ćhu sumä chuya cäcäpa 
lacta-lacta cur tï nan qui quin ćhaw pipi laćh yä lun. 39 Ñatac chay 
Jesuspa chim pan ćhu cä puydï täpäca apalca ćha śhanta uya lil ima-
nuypa wañu śhan ta pis licalmi: “Rasun pamá Diospa Chu lin pay cañä” 
nila.

40 Cay pasa śhanta ish cay quimsa wal mi cuna llam calu llapi lica-
pa päcula. Paycuna ćhümi Mag dala malcapi Maria, Josëpa Jaco bop 
maman Maria, Salo më pis cala. 41 Paycuna mari Jesusta unay sir bi-
päcula Gali lea-lädu ćhu. Jina man chaypi Jeru sa len man śhamü juc 
wal mi cuna pis paycuna wan cusca tac mari lica pa yalcäla.
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y 16.8 Unay isquirbishacunaćhu’a caylla ćhümi cama can. 

Arimateapi Josëmi Jesusta pampachin 
Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42

42 Chay fis tanpa alis ta cunan tardi wis pi ran allaycunan pämi 
ji’acaycayämulaña. 43 Ñatac Ari ma tea-lädu Josë’a qui ja cunapi juc nin 
licä ninmi cañä. Paymi alca yäñä Diospa gubir nun Israel man ćhä-
mu nanta. Jinalmi alli balur wan Pila to man lila Jesuspa cuir punta 
mañä. 44 Chay ćhu mañaptinmi Pilato lica paylla man camäla rätu lla 
wañu śhan pïta. Jinalmi cacha cucta ayalca chi mul rasunpa wañü śhaña 
caśhan ta pis lica chi mula. 45 Chaynu caśhanta willaycuptinmi Josë-
man ayäta uyca chila. 46 Chaymi José curuśh cäpi ji’alpalcachimul, 
lan ti shan fïnun nin säba naśh wan pit wilcul a’aćhu ućh cü śha maćhay-
man chu taycula. Jinalculmi jatun palta uylu lumicta cućh payca chil 
wićhayca chila. 47 Ñatac chay man chu taycu śhanta Mag da lapi Maria-
wan, Josëpa maman Maria lica pa yalcä lam.

Jesusmi cawsamun 
Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10

16  1 Chay warda muyun pasä luptinmi Mag da lapi Maria wan, 
Jaco bop maman Maria, Salo më wan liculcäla pir fü micta lan ti-

pa camü Jesuspa cuir punta llu silpa mu nanpä. 2-3 Jinalculmi chay wäla 
simä nap allaycuy nin muyun cä ćhu intica chip chilca yä muptin Jesus 
pam pa lä śhan cä man liculcäla “¿Chay jatun lumïta pićh aśhü chi pa mä-
śhun?” ninacuśh tin. 4 Chay ćhä lä li nan pämi jatun lumica juc-lädu man 
aśhü chi sha cayäñä. 5 Chay ćhu yaycunan pämi chay chu ta lä śhan cäpa 
allï nin-lädu ćhu täcu yäñä juc müsu yulä-yulä müda nayu. Chayta licä-
lul shi man cha li cu cu yalcan.

6 Jinaptinmi chay müsuca nin: “Ama man cha calcä may chu. Naza ret-
lädu chacatä śha Jesusta ashi yalcä śhayquita yaćha yämi. Pay’a manam 
cay ćhü ña chu, caw sä mu śha ñam. Licaycä liy-ari chu ta lä śhan cä ta pis. 
7 Canan-ari wayra lil willa pä muy yaćha pacü nin cunacta Ped ron-
tinta: ‘Jesusshi Gali leacta amcunapi pun tactalä lin’a. Chay ćhü shi pay 
nishan man nuy tin cuycä linqui’ nil” nila. 8 Niptinmi mana ima nay ta pis 
ati pal chuc chuśh tin man cha pacü śha mana picta pis willa pacul wayra-
wayra ayi culcan. y

Magdala Mariamanmi Jesus licalin 
Jn 20.11-18

˻ 9 Chay simä nap allaycuy nin dumingu muyun śhalca mu śhan wälam 
Jesus lica li mula pun ta llactá anćhish Sata naśhpa maquin ćhu cayaptin 
säna chi shan Mag da lapi Maria man. 10 Paymi licä lul-pacha Jesuspa 
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yaćha pacü nin cuna man willacü pasa ca mula, paycuna pis wa’aśha 
lla qui sha Jesuspi cayalcaptin. 11 Ćhaycul “¡Caw sä mu śha caśhanta licä-
lümi!” niptin manam qui ri päcu la chu.

Ishcay yaćhapacünincunamanmi Jesus licalin 
Lc 24.13-35

12 Chay muyun ish cay yaćha pacü nin cuna malcapi caluscacta 
liyalcaptinmi paycunap ñaw pä nin ćhü pis Jesus juc man nuy muyulcul 
lica lï lun. 13 Lisï lä lil-pacha juc cunä man willaycü cuti pä muptinmi 
paycuna pis mana qui ri päcu la chu.

Yaćhapacünincuna lulapäcunanpämi nin 
Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23

14 Chay tar di lla tacmi ćhunca juc nin tin yaćha pacü nin cuna mïsan ćhu 
miculcaptin Jesus yapa ña tac lica lï mula. Chay ćhümi lluy milla päla, 
licä cunaca maynu willaptin pis mana qui ri päcu śhanpi. 15 Nilculmi 
Jesus: “Lipäcuy jinan tin pachä ćhu cä nunacunä man cay muśhü allin 
willa cuycäta willa culcä. 16 Pipis cha la pa ca mal baw ti sa chi cücá sal-
ba śham can’a. Mana cha la pa ca mä cunä ña tacmi ichá cäraycü śha 
capäcun’a. 17 Rasun ya’aman cha la pa ca mä cunacá uyay pam: acha tup 
maquin ćhu cäcunä ta pis caćhayca chi päcun’a, juc limaycuna ćhü pis 
lima päcun’a, 18 culib raycunacta aptiptin pis, bini nucta upyaptin pis 
manam imanan’apischu, ish yä cunacta pis yatayculmi sänachipäcun’a” 
nila.

Jesusmi janay pachäta cuticun 
Lc 24.50-53

19 Chay pï tam Jesus ninchic janay pachäta cuti cul Diospa allï nin man 
taycula sumä man dacü cananpä. 20 Chay pï tam yaćha pacü nin cuna 
intiru malca man willacü yaluyta allayca päcula. Qui quin Jesus-
ninchic ña tacmi willa cuy nin rasunpa caśhanta cama layca chi nanpä 
imay mana milag ru cuna wan lula chila.˼  
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